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Augmentation des capacités de production

1. OBJET DU PRESENT RAPPORT

La société NOVACEL a sollicité l'autorisation d'étendre et de poursuivre ses activités de
fabrication de films de protection temporaire de surface sur la commune de Déville-lés-Rouen.

L’objet de ce rapport est de :

» présenter la société NOVACEL ;
+ présenter e dossier de demande d’autorisation ;

» rendre compte des avis formulés lors des enquétes publique, administrative et
communale’;

» presenter I'avis de l'inspection des installations classées sur I'ensembile de la procédure
administrative ; :

e proposer un projet de prescriptions relatif a I'expioitation des installations.

MINISTERE
DELECOLOGIE &
ET DU DEVELOPPE NT

TRRABLE



2. PRESENTATION DE LA SOCIETE NOVACEL

2.1. Nature des activités

La société NOVACEL est specialisée dans la production de films auto-adhésifs de
protection temporaire de surface.

L'usine est composée des unités suivantes :

= unités de production :

unité de coextrusion-soufflage pour la fabrication des films ;

unités de préparation des prémélanges ou bases de colles pour I'enduction ;

unités d'enduction des films (impression, vernissage et enduction de colle) composée
de 3 lignes a ce jour (ME11, ME12 et ME14) ;

unité de réenroulage ;

unité de transformation (découpe, trongonnage) et de conditionnement des films.

= Unités de stockage :

stockage des matiéres premiéres nécessaires & l'unité de coextrusion : granulés de
polyéthyl&ne en silos ou en sacs, agenis de pigmentation, polyméres adhésifs... ;
stockage de matiéres premiéres nécessaires aux ateliers d'enduction : solvants,
produits chimiques nécessaires a ['élaboration des colles, vernis, encres, films
plastiques vierges ;

stockage des films avant et aprés transformation, des articles de conditionnement des
films enduits (mandrins, paleftes...) ;

stockage de fioul utilisé pour [linstallation de sprinklage et certains chariots de
manutention.

Installations auxiliaires :

installations de combustion (production de vapeur et d'eau chaude) ;
installations de compression et frigorifiques ;

zones de charge d'accumulateurs pour les chariots de manutention ;
unité de récupération de solvants (URS).

Installations connexes :

service recherche et développement ;
service maintenance ;

service qualité ;

services administratifs.

2.2, Situation administrative

Pour exercer ses activités, la société NOVACEL a bénéficié a ce jour de plusieurs
récépissés et arréiés préfectoraux, et notamment des arrétés du 19 janvier 1995 portant sur la
régularisation et I'extension des activités de production de films auto-adhésifs et du 19 mars
1996 portant sur la modification d'une machine d'enduction et 'augmentation des capacités de
production de 'usine.



2.3. Nature du projet

La societé NOVACEL prévoit d'augmenter sa production de films enduits de 48 % d'ici
2008, ce qui représentera une production de 775 000 000 m2. Pour cela, 'unité d'enduction des
films sera etendue afin d'y installer une nouvelle ligne dite ME15 (enduction de colles aqueuses
et impression) ainsi qu'une zone de préparation de colles émulsion et des locaux techniques
abritant les équipements et les utilités liés a la production.

Cette augmentation de production devrait étre a I'origine de I'embauche de 30 personnes,
soit une augmentation de l'effectif actuel qui est de 253 personnes de 12 %.

2.4, Liste des installations classées

Les activités exercées sur le site se rangent sous les rubriques suivantes de la
nomenclature des installations classées pour |a protection de I'environnement :

Stockages en réservoirs manufacturés | Liquides 1°™ catégorie :
de liquides inflammables représentant
une capacité équivalente totale|- Essence 80/100 : 100 m?®,

- Toluéne : 50 m?,

- NVL (alcool isopropylique et
acétate d'isopropyle) : 10 m®,
-Encres: 9m®,

- Acétate d'éthyle : 7 m®,

- Conteneur de vernis : 6 m®,

- Réactifs : 4 m®,

- Vernis NO50 : 7m?,

supérieure a 100 m®.

1432.2 A - Vernis NO51: 7 m®,
- Divers : 2,8 m.
Liquides de 2°™ catégorie :
- éﬂ\cétate de méthoxypropyle : 4,5
m,
- Fioul domestique : 3m°.
Soit une capacité équivalente
totale susceptible d'étre présente
sur le site de 204,3 m®.
Installations de simple mélange a froid | - Préparation des prémeélanges :
de liquides inflammables lorsque la|cuve de 0,8 m?,
quantité totale équivalente de liquides |- Préparation des bases caoutchouc
inflammables de la catégorie de;: cuve de 10 m°, _
1433-A référence susceptible d'étre présente|- Cuves de stockage agitées : 80 m®,

est supérieure a 50 tonnes.

- Préparation des vernis : 2 dilueurs
de 7 m°

Quantité maximale : 105 m®.




Imprimeries ou ateliers e Quantite consommée en moyenne :
reproduction graphiqgue sur tout}270 kgfj.
support tel que métal, papier, matiéres
plastiques, textiles, etc. par | Quantité maximale de produits
2450.2 héliogravure, flexographie et consommée : 2 200kgf/j.
' opérations connexes aux procédés
d'impression guels gu'ils soient comme
le vernissage si la quantité fotale de
produits consommée pour revétir le
support est supérieure & 200 kg/j.
Fabrication ou régénération de|Fabrication des colles émulsion :
polyméres (matiéres plastiques, | 20 t/.
2660 caoutchouc, élastoméres, résines et
adhésifs synthétiques), la capacité de
production étant supérieure ou égale a
1 1.
Transformation de polyméres | Extrusion : 15 t/j.
(matieéres  plastiques, caoutchouc,
résines et adhésifs synthétiques) par
2661.1 des procédés exigeant des conditions
) particuliéres de température ou de
pression, la quantitét de matiére
susceptible  d'étre  traitée  étant
supérieure ou égale a 10t/j.
Transformation de polyméres | Découpe : 34 t/j.
{(matiéres  plastiques, caoutchouc,
élastoméres, résines et adhésifs
2661.2 synthétiques) par tout procédé
exclusivement mécanique, la quantité
de matiére susceptible d'étre traitée
étant supérieure ou égale a 20t/].
Stockage de polyméres (matiéres|- 6 silos de PE : 450 m®,
plastiques, caoutchouc, élastoméres, - Bat. G13: résines hydrocarburées :
résines et adhésifs synthétiques), le |5 m?,
volume susceptible d'étre stocké étant |- Bat. A10/A11 : bobines de PE non
supérieur ou égal a 1 000 m’. enduites : 1600 m®,
2662 - Bat. B10/B11 : sacs de granulés de
PE : 50 m?,
- Bat. C4/C5/C86 : sacs de granulés
de PE : 900 m®.
Soit un volume total de 3 000 m°.
Application, cuisson, séchage de|- Colles émulsion : 10 1/,
vernis, peinture, apprét, colle, enduit, |- Colles solvant : 10 t/j,
etc. sur support quelconque lorsque |- Vemis : 1,4 t/].
2040.2 I'application est faite par tout autre
) procédé que le trempé (pulvérisation, | Quantité maximale de produits
enduction...), la quantité maximale de |utilisés : 21,4 t/j.
produits susceptible d'étre utilisée
étant supérieure a 100 kg/j.
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Installations de refroidissement par|3 tours aéroréfrigérantes pour une
dispersion d'eau dans un flux d'air, | puissance thermique évacuée totale
lorsque linstallation n'est pas du type |de 4 000 kW.
2921.1 "Gircuit primaire fermé".
La puissance thermique évacuée
maximale étant supérieure ou égale a
2 000 kW,
Emploi ou stockage de substances et| Quantité maximale présente sur le
préparations foxiques liquides, la!site:1,5¢.
1131.2 quantité totale susceptible d'étre
’ préesente dans [l'installation é&tant
supérieure ou égale a 1 t mais
inféricure 4 10 t.
Dépbts de bois, papier, carton ou|Stockage de palettes :
matériaux combustibles analogues, la|- 1 000 m® sous auvent,
1530 quantité stockée étant supérieure al- 300 m® sur dalle béton.
1000 m® mais inférieure ou égale & 20
000 m°. Soit un volume total de 1 300 m>.
Stockage de pneumatiques et produits | - Bat. A10/A11 : bobines enduites :
dont 50% au moins de la masse totale | 220 m®,
unitaire est composée de polyméres, |- Bat. B10/B11 : bobines enduites : 3
le volume susceptible d'étre stocké|150 m?,
2663.2 étant supérieur ou égal & 1 000 m °!- Bat. C4/C5/C6 : bobines enduites :
. mais inférieur & 10 000 m®, 160 m®,
- Bat. H12 : bases de colles
acryliques : 200 m®.
Soit un volume total de 3 730 m°.
Instaliation de  combustion, la|8 chaudiéres alimentées au gaz
puissance thermique maximale étant|naturel dont:
supérieure a 2 MW mais inférieure a|- 2 chaudiéres isolées (batiments
20 MW. B11 et B12) : 24 kW + 140 kW.
- 2 chaudiéres dans la chaufferie J3 :
2910-A 2MW + 4,7 MW.
- 2 chaudieres dans la chaufferie J2 :
2 x 1,05 MW.
Soit une puissance totale de 9
MW,
Installations de réfrigération ou|- 3 compresseurs : 2x50 kW + 89
compression n'utilisant pas de fluides | kW,
inlammables  ou  toxiques, la|- 2 groupes froid : 28 KW + 147 kW,
2920.2 puissance absorbée étant supérieure a | - Climatisation : 10 kW,
50 kW mais inférieure ou égale a 500
kW, Soit une puissance totale de 374
kW.
Atelier de charge d'accumulateurs, fa|- Local 1: 80 kW,
2925 puissance maximale de courant|-Local 2: 38 kW,
continu utilisable pour cette opération
étant supérieure & 10 kW.
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3. DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Monsieur le directeur de 1a société NOVACEL a transmis au mois d'avril 2004 a monsieur
le préfet de Seine-Maritime une demande d'autorisation d'étendre ses activités de fabrication de
films de protection temporaire de surface.

La recevabilité du dossier date du 12 mai 2004.

3.1. Impact des installations

3.1.1. Iimplantation

Le site, implanté sur une surface d'environ 7 ha, est situé en zone UY du plan d’occupation
des sols qui autorise le type d'activité exercé par la société NOVACEL.

3.1.2. Impacts sur l'eau
» Prélevement

{ ‘établissement est alimenté par le réseau d'eau potable de la ville pour les eaux
sanitaires, les eaux d'incendie (essais) et les eaux de refroidissement du batiment B12
(Recherche et Développement) et par un ouvrage de pompage des eaux de nappe pour les
eaux de procédé (préparation des colles), les eaux d'appoint de chaufferie et des circuits de
refroidissement, les eaux de lavage et l'adoucisseur.

L'augmentation de production projetée conduira 4 une augmentation de consommation de
l'eau de forage qui passera d'environ 34 000 m® & 50 000 m® par an. Cette augmentation
(environ 16 000 m®/an) est négligeable par rapport au débit du Cailly (QMNAS5 de 1,6 m®/s a
Déville-lés-Rouen). Toutefois, compte tenu du caractére sensible du milieu considéré, des
prescriptions specifiques en cas de sécheresse sont fixées dans le projet d'amrété (article
4.2.1.1.). Par ailleurs, le passage en circuit fermé du circuit de refroidissement du batiment B12
a la fin de l'année 2005 entrainera une reduction de moitié environ de la consommation de {'eau
de ville.

¢ Rejets

Le rejet des eaux industrielles et de la majorité des eaux pluviales se fait par un exutoire
commun dans le Cailly (augquel s'ajoutent quatre petits rejets d'eaux pluviales).

Ce rejet, qui fait I'objet d'une autosurveillance, présente réguliérement des dépassements
importants des valeurs limites en demande chimique en oxygéne (DCO).

L'exploitant prévoit au cours de l'année 2005 de séparer les réseaux des eaux pluviales et
industrielles et d'améliorer le traitement de ces derniéres, voire de les rejeter dans une station
d'épuration collective (GIE du Cailly ou station Emeraude).



Les eaux vannes sont rejetees dans le réseau d'eaux d'assainissement public géré par la
Communauté de I'Agglomération Rouennaise.

3.1.3. Impacts sur 'air

Les activités de la société NOVACEL sont a l'origine d'importants rejets de composés
organiques volatils (COV) issus des différentes étapes de production (fabrication des films par
coextrusion, préparation des colles, vernis et encres, enduction de ces différents produits sur les
films).

La source principale de ces rejets qui s'élévent a environ 130 tonnes par an est |'activité
d'enduction et principalement de vernis dit NO51.

Il faut noter que l'entreprise s'est lancée dans une démarche de substitution de ces vernis
mais que cefte substitution se trouve retardée par des difficultés techniques et que des
recherches sont toujours en cours.

Une partie de ces rejets est envoyée vers une unité de récupération de solvants (URS) qui
fonctionne par adsorption sur charbons actifs. Les solvants récupérés aprés le traitement sont
réintégres dans la production.

L'arrété ministériel du 2 février 1998 prévoit des valeurs limites par émissaire 4 respecter
d'ici le mois d'octobre 2005. Certaines de ces valeurs ne sont pas respectées a ce jour
(principalement pour les unités de vernissage utilisant le vemis dit NO51). Toutefois, l'arrété
susvisé prevoit la possibilité de réaliser un schéma de maitrise des émissions (SME) qui garantit
que le flux total d'émissions de COV de chaque installation ne dépasse pas le flux qui serait
atteint par une application stricte des valeurs limites d'émissions canalisées et diffuses définies
par ledit arrété.

La société NOVACEL étudie donc la possibilité de mettre en place un SME sur son site.
Toutefois, si les conditions requises pour le SME n'étaient pas respectées, un traitement des
différents rejets non conformes serait mis en ceuvre.

3.1.4. Déchets
La société NOVACEL a mis en place un systéme de tri sélectif des déchets.

3.1.5. Bruit

Des mesures de bruit effectuées au mois de septembre 1997 ont montré que les valeurs
réglementaires de 'arrété du 23 janvier 1997 étaient respectées.

Ces mesures sont anciennes mais aucune plainte n'a été relevée depuis.
De nouvelles mesures seront effectuées dés la mise en service des nouvelles installations.

Des aménagements seront proposés en cas de dépassement des valeurs fixées dans I'arrété
préfectoral.



3.2. Etude des dangers

+ Risques liés aux installations

Les risques principaux recensés dans l'étude des dangers sont les risques d'incendie et
d'explosion liés aux differents stockages (liguides inflammables en cuves aériennes, matiéres
premiéres, produits finis).

Divers scénarii d'accident permeitant d'évaluer les conséquences des accidents
susceptibles de se produire sur le site ont &té retenus. lls concluent & I'existence de zones de
dangers sortant des limites de propriété du site. Ces zones, reportées sur les plans joints au
présent rapport, sont les suivantes :

INSTALLATIONS 21 (m) 22 (m)
Incendie sur stockage de matiéres premiéres et 56 85
produits finis — batiment A10/A11.
incendie sur stockage de produits finis — batiment 44 64
B10/B11/B11A,

¢ Mesures de prévention

Les mesures prises a ce jour sur le site sont les suivantes :

environ 200 extincteurs adaptés aux risques répartis sur I'ensemble des installations ;
des robinets d'incendie armés (RIA) dans tous les batiments ;

8 poteaux incendie sur le site dont 2 stations de production de mousse, équipées
chacune de 2 fits de 200 litres d'émulseur et d'enrouleurs de tuyaux d'une longueur
permettant de couvrir la totalité du site ;

une réserve de 600 m® d'eau alimentant les RIA et les installations de sprinkiage ;

4 poteaux incendie situés a I'extérieur du site a une distance inférieure a 200 métres.

Toutefois, les poteaux présents sur le site ne pouvant fonctionner simuftanément avec les
débits requis, une plate-forme de pompage dans le Cailly est en cours d'aménagement.

De plus, certaines installations sont équipées de moyens ponctuels et notamment :

les machines d'enduction et le local de stockage des réactifs sont équipées d'un
systeme de détection UV ou infrarouge et d'une extinction automatique au CO; ;

les cuves du parc a solvants sont équipées de couronnes fixes de
refroidissement et d'extinction par mousse ainsi que de déversoirs a8 mousse
dans la rétention.

Les batiments de stockage sont entiérement sprinkles. Le sprinkiage sera étendu
progressivement a I'ensemble des batiments de production avant la fin de I'année 2006.



4. ENQUETES ADMINISTRATIVE ET PUBLIQUE

4.1. Enquéte communale

e Commune de Déville-lés-Rouen

Le 1° octobre 2004, le conseil municipal de la ville de Déville-lés-Rouen a émis un avis
favorable & I'exploitation par le société NOVACEL d'une nouvelle ligne d'enduction.

¢ Commune de Maromme

Le 2 juillet 2004, le conseil municipal de la ville de Maromme a émis un avis favorable 2 la
requéte émise par la societé NOVACEL.

¢ Commune de Mont-Saint-Aignan

Le 24 juin 2004, le conseil municipal de la ville de Mont-Saint-Aignan a émis un avis
favorable a la demande de la sociéte NOVACEL.

« Commune de Rouen

Le 4 octobre 2004, le conseil municipal de la ville de Rouen a émis un avis favorable a la
requéte de la société NOVACEL sous réserve de ;

~ separer les rejets d'eau pluviales et les rejets d'eaux industrielles ;

- installer un séparateur d'hydrocarbures au niveau du rejet des eaux pluviales ;

- prendre les mesures nécessaires pour éviter le risque incendie ;

- mener a bien l'étude menée par l'entreprise visant a réduire les rejets dans
I'atmosphére.

4.2. Enquéte publique

L'enquéte publique s'est déroulée du 21 juin au 21 juillet 2004.
Aucune observation n'a été consignée au registre d'enquéte.

Le commissaire enquéteur a émis un avis favorable & la demande de la société
NOVACEL.

4.3. Enquéte administrative

o Direction Départementale de I'Equipement

Par courrier en date du 27 juillet 2004, le responsable du service de I'aménagement du
territoire a émis un avis favorable a la requéte de la société NOVACEL sous réserve de la prise
en compte du risque d'inondation.



+ Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de Défense
et de Protection Civile

Par courrier en date du 30 juin 2004, le directeur du service interministériel régional des
affaires civiles et économiques de défense et de protection civile a fait savoir 'exploitation était
comprise dans le perimetre de sécurité d'entreprises classées SEVESO 2 (Grande-Paroisse a
Grand-Quevilly et Borden Chimie a Déville-lés-Rouen), périmétre défini dans le plan particulier
d'intervention de I'agglomération de Rouen.

« Direction Départementale du_ Travail, de I'Emploi et de la Formation
Professionnelle

Par courrier en date 27 mai 2004, le directeur départemental du travail, de I'emploi et de la
formation professionnelle a fait savoir qu'il émettait un avis favorable a la demande présentée
par la societé NOVACEL.

» Service Départemental d'Incendie et de Secours

Par rapport en date du 27 juillet 2004, le directeur départemental des services d'incendie et
de secours a fait savoir qu'il convenait de respecter les prescriptions essentielles suivantes :

1) Prévoir I'acces des grandes échelles des sapeurs-pompiers en aménageant a partir de la
voie publique une voie carrossable longeant & moins de 8 métres du batiment principal et
répondant aux caractéristigues minimales suivantes :

- largeur de chaussée : 3 métres dans les sections d'accés et 4 meétres dans les
sections d'utilisation;

- hauteur disponible : 3,50 métres ;

- pente maximale : 15 % dans les sections d'accés et 10 % dans les sections
d'utilisation ;

- rayon de braquage intérieur : 11 métres ;

- surlargeur S = 15/R dans les virages de rayon inférieur 4 50 métres ;

- force portante calculée pour un véhicule de 160 kilo newton (maxi 90 kilo newton par
essieu, ceux-ci etant distants de 3,60 métres) ;

- resistance au poingonnement dans la section d'utilisation de 80 kilo-newton sur une
surface circulaire de 20 dm?.

2) Assurer la défense extérieure contre l'incendie par 6 poteaux de 100 mm normalisés
(NFS 61.213) piqués sur des canalisations assurant pour chacun d'eux et simultanément un
debit minimum de 1 000 litres/minute sous une pression dynamique de 1 bar (NFS 62.200).
Ce nombre de poteaux peut éfre augmenté afin de respecter les régles d'implantation
décrites ci-dessous.
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L'installation devra assurer le débit requis (fixé par le document technique D9) de

6 000 litres/minute (soit 360 m*h) & partir des poteaux précités.

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Implanter les hydrants de la maniére suivante :

- a moins de 100 metres des entrées de chacune des cellules du batiment et distants
entre eux de 150 métres maximum.

- a une distance du batiment correspondant au flux thermique acceptable (1 kW/m?).
Cette distance, calculée a partir de la Z2 définie par I'étude de danger, est égale a
1,73xZ22.

- le point d'eau le plus eloigné sera situé a moins de 500 métres des entrées de toutes
les cellules du batiment par un cheminement répondant aux caractéristique des voies
engins.

- tous ces hydrants seront implantés en bordure d'une chaussée carrossable ou tout
au plus a 5 metres de celle-ci.

Isoler le stockage B10 du reste du batiment par un mur et des portes coupe-feu de degré 2
heures & fermeture automatique asservie & une détection.

Matérialiser les cheminements d'évacuation du personnel et les maintenir constamment
dégages.

Permettre I'évacuation des fumées en cas d'incendie des locaux de plus de 300 m? par
linstallation d'un désenfumage naturel constitué, en partie haute et en partie basse du
volume, d'une ou plusieurs ouvertures communiquant avec l'extérieur, de surfaces utiles
respectives supérieures au 1/100°™ de la surface au sol du local avec un minimum de 1 m2,
Les dispositifs d'ouverture doivent &tre facilement manceuvrables depuis le plancher du
local, preés d'une issue.

Recouper les locaux en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 1 600 m?.
Ces cantons seront de superficie sensiblement égale et leur largeur ne devra pas excéder 60
m. lls seront délimités soit par des écrans de cantonnement en matériaux incombustibles et
stables au feu de degré 4 d'heure, soit par des éléments de structure présentant le méme
degré de stabilite.

Se conformer aux prescriptions figurant dans le "permis de feu" pour I'exécution des fravaux
par point chaud (soudage, découpage, travail a la flamme...)

Instruire un personnel spécialement désigné a la manceuvre des moyens de secours.

Installer un réseau d'extinction automatique a eau conformément aux régles de I'A.P.S.AD.
dans les batiments H10-H11-H12-G12-G13.
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+ Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales

Dans un premier courrier en date du 27 ao(t 2004, le directeur départemental des affaires
sanitaires et sociales a indiqué que le dossier devait étre corrigé et complété afin qu'il puisse
rendre un avis sur 'impact sanitaire des installations.

Aprés plusieurs compiéments également jugés incomplets (notamment pour le choix de
valeurs foxicologiques de référence inadaptées, des etreurs de calcul, I'absence de prise en
compte du risque cancérogéne global), I'exploitant a remis un document permettant a la
direction départementale des affaires sanitaires et sociales de se prononcer.

Ce document, qui en plus des corrections demandées presente la substitution progressive
de certains produits émetteurs de COV cancérigéne, conclut a des risques acceptables pour les
populations pour les effets systémiques et canceérigénes.

Toutefois, s'agissant des effets cancérigénes, les risques s'approchent des limites définies
par les pouvoirs publics, le formaldéhyde et l'acétaldéhyde étant les substances les plus
préoccupantes d'un point de vue sanitaire.

Par conséquent, le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales a émis par
courrier en date du 13 mai 2005 un avis favorable a la demande d'extension présentée par la
société NOVACEL sous réserve de poursuivre la réduction des emissions de formaldéhyde et
d'acétaldéhyde.

A ce titre, 'article 3.2.4 du projet d'arrété prescrit la réalisation sous six mois d'une etude
visant a caractériser I'ensemble des mesures permettant de diminuer Fimpact des activites sur
les populations alentours et & proposer un échéancier de mise en ceuvre. L'efficacité de ces
mesures devra étre validée par la mise a jour de l'évaluation des risques sanitaires en
adéquation avec les augmentations de production prevues.

» Direction Régionale de I'Environnement

Par courrier en date du 3 septembre 2004, le chef du service eau et nature a émis un avis
favorable au projet présenté par la société NOVACEL sous réserve de la réalisation effective
des mesures préconisées dans I'étude d'impact ainsi que de la réalisation d'un complément sur
les conséquences d'une inondation sur le site.

5. PROJET DE PRESCRIPTIONS

Le projet de prescriptions ci-joint formalise I'ensemble des engagements pris par
I'exploitant dans son dossier de demande d'autorisation en vue d'assurer [a protection de
I'environnement et permet de prendre en compte les différentes observations émises par les
services de |'Etat.
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Ainsi, les dispositions suivantes seront prises par la société NOVACEL selon
les échéances reprises dans l'arrété joint au présent rapport :

= Eau : I'exploitant doit réaliser une étude de gestion des eaux résiduaires qui
permettra d'améliorer sensiblement la situation des rejets aqueux. Cette étude
consiste, aprés séparation des rejets des eaux pluviales et des eaux
résiduaires, & envisager la possibilité de rejeter ces demieres dans une station
d'épuration collective ou a mettre en ceuvre des traitements efficaces. Un arréte
préfectoral complémentaire sera pris aprés la réalisation de cette étude afin
d'entériner les modifications qui seront apportées aux installations de rejets
agueux.

=» Air : des actions importantes vont éire engagées ou poursuivies guant aux
rejets de COV liés aux activités avec notamment :

- la mise en conformité avec l'arrété ministériel du 02/02/98 par le respect des
valeurs de concentration par rejet ou la mise en place d'un schéma de maitrise
des émissions.

- la mesure en continu de la concentration en COV des trois émissaires les
plus polluants.

<> Risques : en plus des mesures déja mises en place ou prévues dans I'étude
de danger présentée par l'exploitant, et notamment 'extension du réseau de
sprinklage a ensemble des lignes de production d'ici la fin de I'année 2006,
une étude de réduction des zones de dangers liées au stockage des matiéres
premiéres et des produits finis sera réalisée.

= Santé : un programme de substitution des substances présentant des
risques cancérigénes est demandé a {'exploitant.

'ensemble des dispositions prescrites dans le projet d'arrété a regu l'accord de
la sociéte.

1. CONCLUSION ET PROPOSITION DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS
CLASSEES

Compte tenu de ce qui précéde et des avis favorables regus au cours des
enquétes administrative et publique, nous proposons aux membres de la CODERST
d’émettre un avis favorable a la demande d’autorisation d'extension déposée par la
société NOVACEL située a Déville-lés-Rouen.

L:inspectet?@ﬁ;ﬂaﬁons’g!assées,
E/

Mickael BELIART

Adopté et transmis,

a monsieur le préfet de Seine-Maritime
D.A.T.E.F/SECV-DDASS de Seine-Maritime
7, place de la Madeleine
76036 ROUEN CEDEX

&7 MAI 2005
plle dlrecteur
et par dele a




Prescriptions annexées a 'arrété préfectoral du ......

S.A. NOVACEL

27, rue du Docteur Emile Bataille
76250 DEVILLE-LES-ROUEN

N° SIRET : 315 710 293 00020

TITRE 1. PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

Article 1.1.1. Exploitant titulaire de Vautorisation

La société NOVACEL est autorisée, sous réserve du respect des dispositions du présent arrété, a
poursuivre et étendre I'exploitation de ses installations de production de films de protection
temporaire de surface incluses dans le périmétre de I'établissement visé en entéte.

Ces dispositions se substituent aux dispositions contraires des actes antérieurs et notamment ies
arrétés préfectoraux en date du 19 janvier 1995 (régularisation et extension des activités) et du 19
mars 1996 (augmentation des capacités de production).

Article 1.1.2. Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans ['établissement qui, mentionnés ou non a la nomenclature, sont de
nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation & modifier
les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables
aux installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées
soumises a déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas
régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2. NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

Les activités de I'établissement sont soumises a autorisation préfectorale et relévent des rubriques

suivantes de la nomenclature des installations classées :



1432.2

Stockages en réservoirs manufacturés
de liquides inflammables représentant
une capacité  équivalente  totale
supérieure 4 100 m®.
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Liquides 1°™ catégorie
- Essence 80/100 : 100 m®,

- Tolugne : 50 m®,

- NVL (aicool isopropyligue et
acétate dlisopropyle) : 10 m®,
-Encres : 9 m’,

- Acétate d'éthyle : 7 m°,

- Conteneur de vernis : 6 m®,

- Réactifs : 4 m°,

- Vernis NO50 : 7m?,

- Vernis NO51 : 7 m°,

- Divers : 2,8 m*.

Liquides de 2°™ catégorie :

- ;\cétate de meéthoxypropyle : 4,5
m,

- Fioul domestique : 3m®.

Soit une capacité eéquivalente
totale susceptible d'étre présente
sur le site de 204,3 m®.

1433-A

installations de simple mélange & froid
de liquides inflammables jorsque la
quantité totale équivalente de liquides
inflammables de la catégorie de
référence susceptible d'étre présente est
supérieure a 50 tonnes.

- Préparation des prémélanges
cuve de 0,8 m®,

- Préparation des bases caoutchouc
- cuve de 10 m°,

- Cuves de stockage agitées : 80 m®,
- Préparation des vernis : 2 dilueurs
de 7m°.

Quantité maximate : 105 m°.

2450.2

Imprimeries ou ateliers de reproduction
graphigue sur tout support tel que métal,
papier, carton, matiéres plastiques,
textiles, etc. par  héliogravure,
flexographie et opérations connexes aux
procédés dimpression gquels qu'ils
soient comme la fabrication de
complexes par contrecollage ou le
vernissage si la quantité totale de
produits consommée pour revétir le
support est supérieure a 200 kafj.

Quantité consommeée en moyenne
270 kglj.

Quantité maximale de produits
consommée : 2 200kg/j.

2660

Fabrication ou  régenération de
polyméres {matieres plastiques,
caoufchouc, résines et adhésifs
synthétiques), la capacité de production
étant supérieure ou égale a 1 t/.

Fabrication des colles émuision :
20 tj.

2661.1

Transformation de polyméres (matieres
plastiques, caoutchouc, résines et
adhésifs synthétiques) par des procedes
exigeant des conditions particuliéres de
température ou de pression, la quantite
de matiére susceptible d'étre traitée
&tant supérieure ou égale a 10t/.

Extrusion : 15 t/j.




2661.2

Transformation de polyméres (matieres
plastiques, caoutchouc, élastomeres,
résines et adhésifs synthétiques) par
tout procédé exciusivement mécanique,
la quantité de matiére susceptible d'étre
traitée étant supérieure ou égale a 20t/.
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2662

Stockage de polyméres (matiéres
plastiques, caoutchouc, élastomeres,
résines et adhésifs synthétiques), le
volume susceptible d'étre stocké étant
supérieur ou égal & 1 000 m?.

- 6 silos de PE : 450 m®,

- Bat. G13 : résines hydrocarburées :
5m?,

- Bat. A10/A11 : bobines de PE non
enduites : 1 600 m®,

- Bat. B10/B11 : sacs de granulés de
PE : 50 m’,

- Bat. C4/C5/C6 : sacs de granulés
de PE : 900 m”.

Soit un volume total de 3 000 m®,

2921.1

Installations de refroidissement par
dispersion d'eau dans un flux dair
jorsque linstaflation n'est pas du type
"circuit primaire fermé”.

La puissance thermique évacuée
maximale étant supérieure ou égaie a 2
000 kW.

3 tours aéroréfrigérantes pour une
puissance thermique évacuée totale
de 4 000 kW.

2940.2

Application, cuisson, séchage de vernis,
peinture, colle, enduit, etc. sur support
quelconque lorsque l'application est faite
par tout autre procédé que le trempé
(pulvérisation, enduction...), la quantité
maximale de produits susceptible d'étre
utilisée étant supérieure a 100 kg/i.

- Colles émulsion : 10 ¥/},
- Colles solvant ; 10 t/,
-Vernis : 1,4 t].

Quantité maximale de produits
utilisés : 21,4 t/j.

1131.2

Emploi de substances et préparations
toxiques liquides, la quantité totale
susceptible  d'&étre  présente  dans
linstaliation étant supérieure ou égale a
1 t mais inférieure @ 10 .

Quantité maximale présente sur le
site:1,5t.

1530

Dépéts de bois, papier, carton ou
matériaux combustibles analogues, la
quantité stockée étant supérieure a
1000 m® mais inférieure ou égale & 20
000 m®,

Stockage de palettes :
- 1 000 m® sous auvent,
- 300 m® sur dalle béton.

Soit un volume total de 1 300 m°.

2663.2

Stockage de pneumatiques et produiis
dont 50% au moins de la masse fotale
unitaire est composée de polyméres, le
volume susceptible d'étre stocké étant
supérieur ou égal a 1 000 m * mais
inférieur 2 10 000 m®.

- Bat. A10/A11 : bobines enduites :
220 m,
- Bat. B10/B11 : bobines enduites : 3
150 m?,
- Bat. C4/C5/C86 : bobines enduites :
160 m°,

- Bat H1i2 bases de colles
acryliques : 200 m®,
Bat. H10B bases de colles

acryliques : 10 m*.

Soit un volume total de 3 740 m°.
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Instaliation de combustion, la puissance |6 chaudiéres alimentées au gaz
thermique maximale étant supérieure & |naturel dont :
2 MW mais inférieure a 20 MW. - 2 chaudiéres isolées (batiments
B11 et B12) : 24 kW + 140 kW.
- 2 chaudiéres dans la chaufferie J3:
2910-A 2 MW + 4.7 MW.
- 2 chaudiéres dans la chaufferie J2 :
2 x 1,05 MW,
Soit une puissance fotale de 9
MW.
installations de  réfrigération  ouj- 3 compresseurs : 2x50 kW + 89
compression n'utilisant pas de fluides | kKW,
inflammables ou toxiques, la puissance |- 2 groupes froid : 28 kW + 157 kW,
2920.2 absorbée étant supérieure & 50 kW mais | - Climatisation : 10 kW.
inférieure ou égale a S00 kW.
Soit une puissance totale de 384
kW.
Atelier de charge d'accumulateurs, la|- Local 1:60 kW,
2025 D puissance maximale de co'ura.nt cor'\tinu - Local 2 : 38 kW.
utilisable pour cette opération étant
supérieure a 10 kKW.

A AUTORISATION D : DECLARATION
L'ensemble des batiments cités dans le tableau ci-dessus est repéré sur le plan joint au présent
arrété.

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

L es instailations objets du présent arrété sont sifuées, installées et exploitées conformeément aux
plans et documents du dossier de demande d'autorisation non contraires aux dispositions du
présent arrété.

CHAPITRE 1.4. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si 'installation n'a pas été mise en service dans un
délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force
majeure.

CHAPITRE 1.5. PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

Article 1.5.1. Définition des zones de protection

Des zones de danger désignées Z1 et Z2 résultant de ['exploitation du batiment de stockage de
matiéres premiéres et de produits finis (bat. A10/A11) et du batiment de stockage de produits finis
(bat. B10/B11/B11A) sont définies en référence & l'étude des dangers jointe au dossier de
demande d’autorisation déposé.

Ces zones sont définies sans préjudice des réglements applicables en matiére d'urbanisme, par
une distance & la périphérie des installations et ont pour valeurs :
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INSTALLATIONS Z1 (m) Z2 (m)
Incendie sur stockage de matiéres premiéres et 56 85
produits finis ~ batiment A10/A11.
Incendie sur stockage de produits finis — batiment 44 64
B10/B11/B11A.

La zone Z1 est celle ol il convient en pratiqgue de ne pas augmenter le nombre de personnes
présentes par de nouvelles implantations hors de P'activité engendrant cette zone, des activites
connexes et industrielles mettant en ceuvre des produits ou des procédés de nature voisine et &
faible densité d’emploi.

Cette zone n'a pas vocation & la construction ou a l'installation d’autres locaux nouveaux habités
ou occupés par des tiers ou des voies de circulation nouvelles autres que celles nécessaires a la
desserte et & 'exploitation des installations industrielles.

La zone Z2 est celle oll seule une augmentation aussi limitée que possible des personnes, liges a
de nouvelles implantations peut étre admise.

Cette zone n'a pas vocation & la construction ou a linstallation de nouveaux établissements
recevant du public, immeubles de grande hauteur, aires de sport ou d'accueil du public sans
structure, aires de camping ou de stationnement de caravanes, de nouvelles voies a grande
circulation dont le débit est supérieur & 2000 véhicules par jour ou voies ferrées ouvertes a un
trafic de voyageurs.

Ces définitions n’emportent des obligations que pour I'exploitant a F'intérieur de Fenceinte de son
&tablissement. Les zones Z1 et Z2 sont représentées sur le plan en annexe a fitre purement
indicatif et sans préjudice des définitions précédentes.

Article 1.5.2. Obligations de I'exploitant

L’exploitant respecte & l'intérieur de 'enceinte de son établissement les distances et les types
d’occupation définis au précédent article. En particulier, il n'affecte pas les terrains situés dans
'enceinte de son établissement & des modes d’occupation contraires aux définitions précédentes.
L'exploitant saisit ie Préfet de fout projet de changement du mode d'occupation des sols parvenu a
sa connaissance et susceptible & l'intérieur des zones définies ci-dessus d'affecter les élements
d'informations fournis dans son étude d'impact ou de dangers.

CHAPITRE 1.6. MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

Article 1.6.1. Porter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage et de nature & enfrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation est portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

Article 1.6.2. Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois,
lorsque leur eniévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la
prévention des accidents.

Article 1.6.3. Transfert sur un autre emplacement
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous ['article 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.6.4. Changement d’exploitant
En cas de changement d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit
la prise en charge de I'exploitant.
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Article 1.6.5. Cessation d’activité

En cas d'arrét définitif d'une installation classee, 'exploitant doit remeftre son site dans un état tel
gu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L.511-1 du code
de I'environnement.

Au moins un mois avant la mise a I'arrét définitif, I'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét.
La notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan & jour des terrains
d'emprise des instaliations, ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise
en état du site et comportant notamment :

- I'évacuation ou l'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles
d'étre véhiculées par I'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

- la dépoliution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

- les mesures de surveillance que l'exploitant s'engage a exercer apres l'arrét des installations,

- linsertion du site dans son environnement.

CHAPITRE 1.7. CONTROLES

L'inspection des installations classées pourra demander & tout moment la réalisation, inopinée ou
non, de prélévements et analyses d'effluents liguides ou gazeux ou de déchets ainsi que
I'exécution de mesures de niveaux scnores de linstallation. Les frais occasionnés seront a la
charge de l'exploitant. Cette prescription est applicable a 'ensemble de I'établissement.

CHAPITRE 1.8. DELAIS ET VO!ES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut &tre déféré a la juridiction administrative :

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour
ol lesdits actes leur ont été notifiés ;

- par les fiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation
présente pour les intéréts visés a larticle L. 511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la
publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin
d'une période de deux années suivant la mise en activité de linstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont éleve des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de |'arrété
autorisant I'ouverture de cette installation ou atiénuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.9. ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates | 0000 e Textes i
13/12/04 ]Arrété du 13 décembre 2004 relatif aux installations soumises & autorisation au
~[titre de la rubrique 2921.

29/06/04 jArrété du 29 juin 2004 pris en application de l'article 17-2 du décret n® 77-1133 du
21 septembre 1977 modifié ( bilan décenna! de fonctionnement ). ,

16/07/98 {Décret n° 98-833 du 16 septembre 1998 relatif au contrble périodique des
o ~linstallations consommant de I'énergie thermique. B
11/09/98 {Décret n° 98-817 du 11 septembre 1998 relatif aux rendements minimaux et a
F'équipement des chaudiéres. e o o ,
02/02/98 JArrété du 2 février 1998 relatif aux prélevements et a la consommation d'eau ainsi

gu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation.
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25/07/97 |Arrété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux
_ ~|installations classées soumises a déclaration sous la rubrigue 2910 (combustion).
23/01/97 |Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement
N ~jpar les installations classées pour la protection de I'environnement.
128/01/93 1Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de
T certaines installations classees. '
10/07/90  [Arrété du 10 juillet 1990 relatif a “Vinterdiction de rejet dans les eaux
{souterraines.
53/07/86 |Circulaire du 23 Jumet 1986 relative aux vibrations. mecanlques émises dans
{I'environnement par les installations classées _
[04/01/85 |Arrété du 4 janvier 1985 relatif au contréle des circuits d'élimination de déchets
générateurs de nuisances. :
31/03/80 {Arrété du 31 mars 1980 portant reglementatlon des installations electrtques des
| établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées
susceplibles de présenter des risques d'explosion.

CHAPITRE 1.10. TAXE GENERALE SUR LES ACTIVITES POLLUANTES

L’établissement est assujetti au recouvrement de la Taxe Générale sur les Activités Poliuantes en
application de I'article 266 sexies 1,8,b du Code des Douanes.

TITRE 2. GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1. Objectifs généraux

Les installations doivent étre congues de maniére & limiter les émissions de polluants dans
Fenvironnement, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents et déchets en fonction
de leurs caractéristiques, et la réduction des quantités rejetées.

Article 2.1.2. Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou darrét momentané pour travaux de modification ou
d'entretien de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent
arrété.

Les consignes doivent prendre en compte les risques liés aux capacités mobiles.

Article 2.1.3. Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matieéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que
manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...
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CHAPITRE 2.2. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.2.1. Propreté
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer les installations dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Article 2.2.2, Esthétique

Les abords des installations, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus
en bon &tat de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font F'objet d'un soin
particulier (plantations, engazonnement,...}.

CHAPITRE 2.3. DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété
est immédiatement porté a la connaissance du préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.4. DECLARATION D'INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a tinspection des installations classées
les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de ses installations qui sont de
nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport
dincident est transmis par l'exploitant a linspection des installations classees. |l précise
notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les
personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.5. DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit &tablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jours,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de
la iégislation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrement, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données, :

- le plan de gestion des solvants demandé par l'article 28.1 de l'arrété ministériet du 2 février
1998.

Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées sur ie site durant
5 années au minimum.
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TITRE 3. PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1. DISPOSITIONS GENERALES

Article 3.1.1. Emissions de polluants - Brilage

Toutes dispositions sont prises pour que P'établissement ne soit pas a l'origine d'émissions de
fumées épaisses, de buées, de suies, de poussiéres, de gaz odorants, toxiques ou corrosifs
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique, a la
production agricole, & la bonne conservation des monuments et a la beauté des sites.

Notamment, tout brillage a I'air libre est interdit. Cependant, il peut étre dérogé a cette
prescription en ce qui concerne les déchets non souillés par des substances polluantes ou
toxiques (papier, paleites,...) lorsque ces derniers sont utilisés comme combustible lors des
exercices incendie. Dans ce cas, toutes dispositions doivent étre prises pour éviter les pollutions
des sols ou des eaux.

Article 3.1.2. Conception des installations

Les installations sont congues, équipées, et exploitées de maniere a limiter les émissions de
polluants a I'atmosphére.

L'exploitant recherche par tous moyens, notamment & l'occasion d'opérations d'entretien ou de
remplacement de matériels & limiter les émissions de polluants a I'atmospheére.

Article 3.1.3. Captation/Traitement

Des dispositifs de captation et de traitement efficaces des effluents atmosphériques (émissions de
gaz, vapeurs, vésicules, particules) sont installés et maintenus en permanence en bon état de
fonctionnement.

Ces installations de traitement d'effluents gazeux, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des
valeurs limites imposées au rejet, doivent &tre congues, exploitées ef entretenues de maniére :

. A faire face aux variations de débit, température et composition des effluents, en particulier a
l'occasion du démarrage ou de l'arrét des installations,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées,
Pexploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution €émise en réduisant
ou arrétant les installations concernées.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution doivent étre
privilégiés pour I'épuration des effluents.

Article 3.1.4. Odeurs
Les dispositions nécessaires sont prises pour que !'etablissement ne soit pas a l'origine de gaz
odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire a fa santé ou a la sécurité publique.

Article 3.1.5. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires
pour prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des vehicules
doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
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Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.1.6. Emissions et envols de poussiéres

Le dissoluteur {batiment G13) et ['unité de trongonnage (batiment B10) sont équipés de dispositifs
de capotage et d'aspiration reliés & des dépoussiéreurs.

Ces équipements et aménagements satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et
d’explosion (évents pour les dépoussiéreurs...).

Article 3.1.7. Installations de combustion

Les installations sont équipées des appareils de mesures prévus par les articles 7 et 8 du décret
n° 98-817 du 11 septembre 1998 relatif aux rendements minimaux et & I'équipement des
chaudiéres.

L'établissement est soumis au décret n® 98-833 du 16 septembre 1998 relatif au contrdle
périodique des installations consommant de 'énergie thermique.

CHAPITRE 3.2. CONDITIONS DE REJET

Article 3.2.1. Evacuation - Diffusion

Les rejets a l'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés
traitement éventuel, par l'intermediaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des
rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a
latmospheére, est congue de fagon a favoriser au maximum l'ascension des gaz dans
Patmosphére. L'emplacement de ces conduits est tei gu'il ne peut y avoir 3 aucun moment
siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant.

Article 3.2.2. Cheminées - Dispositifs de prélévement

Afin de faciliter la diffusion des polluants dans I'atmosphére, les rejets canalisés se font par une
cheminée d'une hauteur minimale de 10 métres et doivent permetire une vitesse d'éjection
minimale conforme a larticle 57 de l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux
prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toufe nature des installations
classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation.

En particulier, dans les trois mois suivant la notification du présent arrété, les cheminées S2 et
V1 auront une hauteur minimale respective de 17 et 18 métres.

Chaque canalisation de rejet d'effluent nécessitant un suivi doit étre pourvu d'un point de
prélevement d'échantillon et de points de mesure conformes a la norme NFX44052.

Ces poinis doivent &tre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite a l'amont, qualité des parois, régime d'écoulement, etc.) permettent de réaliser des
mesures représentatives de maniére a ce que ia vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des
seuils ou obstacles situés a I'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

Article 3.2.3. Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques
A compter du 30 octobre 2005 :

- les dispositions du point 7a) de I'article 27 de l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif
aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des
installations classées pour la protection de l'environnement soumises a autorisation sont
applicables aux rejets de COV issus des activités de coextrusion et de nettoyage des clichés,

- les dispositions du point 19° de l'article 30 de l'arrété ministériel du 2 février 1998 susvisé sont
applicables aux rejets de composés organiques volatils issus des activités d'impression (par
flexographie) et vernissage,
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- les dispositions du point 20° de I'article 30 de I'arrété ministériel du 2 février 1998 susvisé sont

applicables aux rejets de composés organiques volatils issus des activités d'enduction de colle,

- les dispositions du point 23° de T'article 30 de I'arrété ministériel du 2 février 1998 susvise sont

applicables aux rejets de composés organiques volatils issus des activités de préparation de
colles.

a moins que ne soit mis en ceuvre un schéma de maitrise des émissions de COV (defini au
point e) de larticle 27.7° de l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié), permettant de garantir
que le flux total d’émissions de COV de chaque installation ne dépasse pas le flux qui serait atteint
‘par une application stricte des valeurs limites d’émission canalisées et diffuses definies ci-aprés
pour les COV, & I'exception toutefois des composés visés a 'annexe lli de I'arrété ministériel du 2
février 1998 ou présentant des phrases de risque R45, R46, R49, R60 ou R61, ou des composes
halogénés étiquetés R40, pour lesquels les valeurs limites restent applicables.

En ce qui concerne les activités de coextrusion et de nettoyage des clichés,

- le flux horaire total (émissions diffuses et canalisées) de COV non méthanique ne dépasse pas
2 kg/h;
- |la consommation de solvants pour le nettoyage des clichés est inférieure a 2 tonnes par an.

En ce qui concerne les activités d'impression et de vernissage (rejets S2, $3, S6, V1, V6 et B1),
les valeurs limites sont les suivantes :

- la valeur limite d'émission de COV non méthanique dans les rejets canalisés, exprimés en
carbone total est de 75 mg/m?® et le flux annuel des émissions diffuses ne doit pas dépasser 20
% de la quantité de solvants utilisés ;

En ce qui concerne les activités d'enduction de colle (rejets E1, E2, V8, V9, B2 et B3), les valeurs
limites sont les suivantes :

- la valeur limite d'émission de COV non méthanigue dans les rejets canalisés, exprimés en
carbone total, est de 50 mg/m?, et le flux annuel des émissions diffuses ne doit pas dépasser
20 % de la quantité de solvants utilisés ;

En ce qui concerne les rejets de l'unité de récupération de solvants (URS), les valeurs limites sont
les suivantes :

- la valeur limite d’émission de COV non méthanique dans les rejets canalisés, exprimés en
carbone total, est de 150 mg/m?, et le flux annuel des émissions diffuses ne doit pas dépasser
20 % de la quantité de solvants utilisés ;

En ce qui concerne les activités de préparation de colles et prémélanges, les valeurs limites sont
les suivantes :

- la valeur limite d’émission de COV non méthanique dans les rejets canalisés, exprimés en
carbone total, est de 110 mg/m?, et ie flux annuel des émissions diffuses ne doit pas dépasser
3 % de la quantité de solvants utilises.

- si les émissions fotales (diffuses et canalisées) de COV sont inférieures & 3 % de la quantité
de solvants utilisée pour les activités de préparation de colles et prémélanges, les dispositions
de l'alinéa précédent sont annulées. Le flux horaire total (émissions diffuses et canalisées) de
COV non méthanique ne doit alors pas dépasser 2 kg/h.
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Par ailleurs et quelle que soit 'activité concemée :

- le flux horaire total de I'ensemble des composés organiques volatils visés a I'annexe |l de
Parrété ministériel du 2 février 1998 émis par les installations ne dépasse pas 0,1 kg/h ;

- le flux horaire total de 'ensemble des composés organiques volatils présentant des phrases de
risque R45, R46, R49, R60 ou R61 (telles que définies dans l'arrété du 20 avril 1994 relatif a Ia
déclaration, la classification et I'étiquetage des substances) émis par les installations est
inférieur 210 g/h ;

- les rejets ne contiennent aucun composé organique volatil halogéné étiqueté R40,

lLes concentrations des effluents gazeux sont rapportées a des conditions normalisées de
température (273 Kelvins) et de pression (101,3 kilopascals), aprés déduction de la vapeur d'eau
{gaz secs) et 4 une teneur en O, de 21 %.

Les valeurs limites s'imposent a des mesures (prélévements et analyses moyens) réalisées sur
une durée d’'une demi-heure.

Article 3.2.4. Etude de substitution

Dans un délai de six mois a compter de la notification du présent arrété, I'exploitant transmet a

linspection des installations classées une étude technico-économique visant & supprimer (ou en

tout état de cause a réduire) 'emploi de substances a phrases de risque R45, R46, R49, R60 ou

R61 ainsi que des composés organiques volatils visés a l'annexe lil de 'arrété ministérie! du 2

février 1998.

Cette étude présente en particulisr les moyens a mettre en ceuvre pour diminuer le risque

cancerigéne global lié aux activités de I'établissement sur les populations alentours.

Elle est accompagnée d'un échéancier qui caractérise :

- les étapes de l'augmentation progressive des capacités de production de films enduits (pour
arriver en 2008 a une production maximale de 775 000 000 m?),

- les mesures (substitution, modification des techniques d'enduction...) prévues pour diminuer
l'impact sur les populations lié & ces augmentations de production.

L'efficacité des mesures présentées est validée par la mise a jour, pour chacune de ces étapes, de

I'evaluation des risques sanitaires remise a l'inspection des installations classées ainsi qu'a la

direction départementale des affaires sanitaires et sociales

TITRE 4. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1. PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

Article 4.1.1. Prévention des pollutions accidentelles

L'ensemble des installations doit étre congu, réalisé, entretenu et exploité de fagon qu'il ne puisse
y avoir, méme en cas d'accident, de déversement direct ou indirect de matiéres dangereuses,
toxiques ou polluantes pour l'environnement vers les égouts ou le milieu naturel.

En particulier, les préconisations énumérées dans les fiches de données de sécurité des produits
dangereux ou toxiques utilisés sur le site sont respectées en permanence.

Article 4.1.2, Consignes en cas de pollution

L'exploitant doit établir une consigne définissant la conduite & tenir en cas de pollution
accidentelle, avec notamment ia mise en ceuvre de dispositifs permettant de confiner sur le site
tout déversement ainsi que les eaux d'extinction d'incendie.
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Article 4.1.3. Postes de chargement et de déchargement
Les aires de chargement et de déchargement des véhicules citernes et des vehicules transportant
des capacités mobiles dont le contenu est susceptible de présenter un risque de pollution doivent
&tre étanches et reliées a des rétentions dimensionnées selon les régles de I'Art.

Article 4.1.4. Canalisations - Transport des produits

Les canalisations de transport de fluides dangereux, polluants ou toxiques doivent étre étanches et
résister a I'action physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir. Elles
doivent &tre convenablement entretenues et faire I'objet d'examens périodiques appropries
permettant de s'assurer de leur bon état et de leur étanchéite.

Elles sont installées et exploitées de maniére a éviter tout risque de pollution accidentelle.

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres & lintérieur de I'établissement
doivent étre aériennes.

Leur cheminement doit étre consigné sur un plan tenu a jour et elles doivent étre repérées in situ
conformément aux régles en vigueur.

Le transport des produits a lintérieur de P'établissement doit étre effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidente! des contenants (arrimage des fats...).

Toutes dispositions sont prises pour préserver lintégrité des canalisations vis-a-vis des chocs et
contraintes mécaniques diverses.

Article 4.1.5. Ateliers

Le sol des ateliers doit &tre &tanche, incombustible et équipé de fagon & ce que les produits
répandus accidentellement et tout écoulement (eaux de lavage...} puissent étre drainés vers une
capacité de rétention appropriée aux risques.

Les caractéristiques des revétements doivent étre adaptées & la nature des produits.

En particulier, les eaux de rincage des installations de préparation de colles émulsions des
batiments H11, H12 et H10B sont envoyées dans une cuve d'une capacité minimale de 30 m®
placée sur rétention conforme aux dispositions de l'article suivant puis évacuées comme déchets.

Article 4.1.6. Stockages
Ces dispositions ne sont pas applicables aux capacités de traitement des eaux résiduaires.

Article 4.1.6.1. Volume de rétention

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des
sols doit &tre associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a ia plus
grande des valeurs suivantes :

e 100 % de la capacité du plus grand récipient,
s 50 % de la capacité globale des récipients associés.

Pour les stockages en récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale & :

o dans le cas de liquides inflammables, a 'exception des lubrifiants, 50 % de
la capacité totale des flts.
dans les autres cas : 20 % de la capacité fotale des flts ;

e dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque
celle-la est inférieure a 800 litres.

L'exploitant doit veiller & ce que les volumes potentiels de rétention soient disponibles en
permanence.
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Article 4.1.6.2. Conception des rétentions
La capacité doit &tre etanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister a 'action physique et
chimique des fluides.
L'etancheité du {ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir étre conirdlée & tout moment.
Les produits récuperes (eaux pluviales, déversement accidentel...) ne peuvent éire rejetés que
dans des conditions conformes au présent arrété ou doivent étre éliminés comme des déchets.
Les reservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas é&tre associés a
une méme retention.

Les dispositions précédentes sont en particulier applicables aux machines d'enduction.

Arficle 4.1.6.3. Aufres dispositions

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que tout produit, toxique, corrosif ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse maconnée
ou assimilés, dans les conditions énoncées ci-dessus.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides, liquides ou liquéfiés
doivent éfre effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites
éventuelles.

Les matieres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des
substances ou des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les
ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants doivent &tre réalisés
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement,

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les
risques des produits dangereux présents dans Finstallation.

A fintérieur de I'établissement, les fits, réservoirs et autres emballages doivent porter en
caracteres tres lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément, s'il y a lieu, a
la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

CHAPITRE 4.2. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’FAU

Article 4.2.1. Limitation de la consommation

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et P'exploitation des
installations pour limiter la consommation d'eau.

La refrigération en circuit ouvert est interdite pour toute installation nouvelle.

L'exploitant eétudie & chaque modification significative la possibilité de réduire sa consommation
d'eau de refroidissement par remplacement du matériel existant par de nouvelles technologies
disponibles & un codt économiquement acceptable.

En particulier, les eaux de refroidissement du batiment B12 (Recherche et Développement) sont
mises en circuit fermé avant le 31 décembre 2005.

Article 4.2.1.1. Sécheresse

Article 4.2.1.1. 1. Dispositions a prendre en cas de sécheresse

Lors du dépassement du seuil de vigilance, 'exploitant étudie les modifications a apporter dans
son programme de production et au mode de gestion de I'eau dans son établissement afin de
privilégier les opérations les moins consommatrices d'eau et celles générant le moins d'effluents
aqueux dans le milieu. Il transmet dans les plus brefs délais un bilan des modifications projetées et
des résultats attendus en terme de réduction des flux de rejets et de consommation d’eau.




Page 15 sur 34
Lors du dépassement du seuil d’alerte, les mesures complémentaires suivantes doivent étre
mises en ceuvre :
- Lexploitant met en ceuvre les modifications de son programme de production et de
maintenance ainsi qu'au mode de gestion de 'eau dans ['établissement visé a ['alinéa précédent et
réduit sa consommation d'eau et ses rejets en conséquence.
- Les prélévements d'eau sont réduits au strict minimum nécessaire pour assurer le
fonctionnement de l'installation.
- Les opérations exceptionnelles génératrices d'eaux polluées non strictement necessaires a la
production & la maintenance ou au maintien du niveau de sécurité sont reportees.

Aricle 4.2.1.1.2. Etude technico-économigue visant a ajuster les prescriptions

L'exploitant doit mettre en place les réflexions et études nécessaires a I'établissement d'un
diagnostic détaillé des consommations d’eau des processus industriels ou pour les autres usages
(domestiques, arrosages, lavages...) ainsi que des rejets de son établissement dans le milieu.

Ce diagnostic doit permetire la mise en place d’actions spécifiques de réduction des prélévements
dans la ressource ou le réseau de distribution ainsi que de diminution des rejets dans milieu. Ces
actions de réduction seront appliquées en cas de crise climatique et donc limitées dans le temps.

Le diagnostic doit permettre de determiner :

- Les caractéristiques des moyens d’approvisionnements en eau notamment type d’alimentation
(captage en nappe, en riviére ou en canal de dérivation, raccordement a un réseau, provenance
de ce réseau), localisation géographique des captages, nom de la nappe captée, débits minimum
et maximum des dispositifs de pompage.

- Les quantités d’eau indispensables aux processus industriels et en précisant leur utilisation et
leur origine.

- Les quantités d’eau nécessaires aux processus industriels mais dont lapprovisionnement peut
&tre momentanément suspendu, ainsi que la durée maximale possible de cette suspension.

- Les quantités d'eau utilisées pour d'autres usages que ceux des processus industriels e,
parmi elles, celles qui peuvent &tre suspendues en cas de déficits hydriques.

- Les pertes dans les divers circuits de prélévements ou de distribution de I'entreprise.

- Toutes dispositions temporaires applicables en cas de sécheresse, graduées, si nécessaire,
en fonction de Paccentuation du phénoméne climatique. Il sera notamment étudié la situation ou le
débit du cours d'eau est inférieur au QMNAZ et celle ou il est inférieur au QMNAS.

- Toutes limitations possibles des rejets aqueux en cas de situation hydrologique critique,
graduées, si nécessaire, en fonction de I'aggravation du phénoméne climatique et notamment des
baisses de débit des cours d’eau récepteurs. |l sera notamment étudié la situation ou le débit du
cours d'eau est inférieur au QMNA2 et celle ou il est inférieur au QMNAS.

- Les rejets minimum qu'il est nécessaire de maintenir pour le fonctionnement de Finstallation
ainsi que le débit minimum du cours d'eau récepteur pouvant accepter ces rejets limités, dans le
respect des exigences de qualité applicables & ce cours d'eau.

L'analyse effectuée par I'entreprise doit permettre la mise en place :

- Des actions d’économie d’sau, notamment par suppression des pertes dans les circuits de
prélévements ou de distribution de I'entreprise, par recyclage de I'eau, par modification de certains
modes opératoires, ou encore par réduction des activités.

- Des limitations, voire des suppressions, de rejets aqueux dans le milieu, notamment par
écrétement des débits de rejets, rétention temporaire des effluenis ou lagunage avant traitement
par une société spécialisée.

Doivent étre distinguées les actions pérennes qui permettent de limiter les consommations d'eau
et les rejets aqueux, des actions a mettre en place en cas de crise hydrologique.

Ces actions de gestion des prélévements et des effluents sont proposées avec un échéancier et
une évaluation technico-économique. Les économies d'eau et la réduction des rejets attendus par
rapport a la situation actuelle devront étre spécifiges.
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Le diagnostic défini ci-dessus, précisant les mesures complémentaires qui peuvent étre prises
pour limiter les prélévements d'eau et les rejets dans le milieu, est envoyé a linspection des
installations classées dans un délai de six mois 4 compter de la notification du présent arrété.

Article 4.2.1.1. 3. Définitions
Seuil de vigilance : sur la période de mars a juin, le débit mesuré est au deca du QMNA2 mais
supérieur au QMNADS.
Seul d'alerte : le débit mesuré est inférieur au QMNAS et/ou des ASSECS sont observés.

QMNAZ2= débit minimal de chagque année civile de fréquence de retour 2 ans.
QMNAS= débit minimal de chaque année civile de fréquence de retour 5 ans.

Le seuil d'alerte est déclenché par un arrété du préfet du département fixant dans la riviere du
Cailly, ses affluents et sa nappe d'accompagnement, des prescriptions temporaires relatives & la
limitation ou & la suspension provisoire des usages de l'eau en application du décret n°92-1041 du
24 septembre 1992. il est mis fin au dispositif d'alerte et aux prescriptions associées fixées dans le
present arrété, dans les mémes conditions.

Article 4.2.2. Origine des approvisionnements en eau
L'eau consommeée provient :

- du puits de l'usine & raison de 50 000 m%an maximum afin d'alimenter Jes eaux de procédé
(préparation des colles), les eaux d'appoint de chaufferie et des circuits de refroidissement, les
eaux de lavage et l'adoucisseur.

- du réseau communal d'alimentation en eau potable & raison de 8 000 m%an maximum afin
d'alimenter les eaux sanitaires, les eaux d'incendie (essais) et les eaux de refroidissement du
batiment B 12 (Recherche et Développement).

Article 4.2.3. Protection du réseau d’eau potable et des milieux de préléevement

Toutes dispositions sont prises de maniére a éviter toute infiliration d'effiluents susceptibles de
polluer la nappe phréatique par lintermédiaire du forage en exploitation. Ce dernier doit
notamment comporter les aménagements suivants dans un délai de trois mois suivant la
notification du présent arrété :

- une margelle étanche d'une hauteur de 50 cm minimum,

- un capot étanche sur l'orifice d'accés a l'ouvrage,

- un clapet anti-retour ou de tout autre dispositif de connexion équivalent ; les galeries
techniques assurant le passage de canalisations de refoulement des pompes doivent étre
étanches.

Le sol aufour de I'ouvrage doit &tre etanche et en pente vers l'extérieur.

Les fravaux nécessaires a I'entretien de l'ouvrage ne doivent pas créer de pollutions. En cas de
cessation d'utilisation du forage, l'exploitant doit prendre les mesures appropriées pour I'obturation
ou le comblement par des matériaux inertes de cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes
d'eaux souterraines.

La réalisation de tout nouveau forage, la mise hors service d'un forage doit étre poriée a la
connaissance de l'inspection des installations classées avant sa réalisation.

Un disconnecteur doit étre placé sur le réseau d'eau potable de l'enfreprise, en amont des
installations, de maniére a éviter fout phénoméne de remontée d'eau souillée dans le réseau
public.
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CHAPITRE 4.3. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.3.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet non prévu au chapitre 4.4 ou non conforme a
ses dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents
devant subir un traitement ou &fre détruits et le milieu récepteur.

Article 4.3.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement
mis & jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition
de l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

I'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

les dispositifs de protection de I'alimentation (Iimplantation des disconnecteurs,...),

les secteurs collectés et les réseaux associés,

les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contrdle et les points de rejet de toute
nature (interne, milieu ou réseau).

Article 4.3.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables,
étanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits
susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
étanchéité.

Article 4.3.4. Protection des réseaux

Les effiuents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement
par mélange avec d'autres effluents.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de
I'étre, sont équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Les regards d'eaux pluviales situés & proximité des silos de stockage de granulés sont équipés de
grilles permettant d'éviter le passage de granulés dans le réseau puis leur entrainement dans le
Cailly.

CHAPITRE 4.4. TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.4.1. Traitement des effluents '

Les installations de traitement doivent &tre congues de maniére a faire face aux variations de débit,
de température ou de composition des effluents a traiter en particulier a 'occasion du demarrage
ou de I'arrét des installations. Elles doivent étre correctement entretenues.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution doivent éire
privilégiés pour I'épuration des effluents.
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Les installations de traitement doivent é&tre congues, exploitées et entretenues de maniére a
réduire a leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer
pleinement leur fonction. Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des
valeurs limites imposées, l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la
pollution rejetée en réduisant ou arrétant si besoin les activités générant des flux polluants.
Les principaux paramétres permettant de s'assurer de leur bonne marche doivent éire mesurés
périodiqguement. Les résultats de ces mesures doivent étre portés sur un regisire éventuellement
informatisé et tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 4.4.2. Rejet en nappe
Le rejet direct ou indirect d'eaux résiduaires méme ftraitées dans une nappe souterraine est
interdit.

Article 4.4.3. Emplacement, conception et aménagement des ouvrages de rejet

Article 4.4.3.1. Emplacement
Les effluents sont rejetes dans le Cailly par les cing exutoires suivants :

rejet EP 2 : eaux pluviales provenant de la toiture du poste de garde ;

rejet EP 3 : eaux pluviales provenant de la toiture du batiment E6 ;

rejet EP 4 : eaux pluviales provenant du parking visiteurs ;

_ rejet EP 5 : eaux pluviales provenant du nord du batiment C4 (dans le Cailly via le ruisseau
souterrain dit "ruisseau du pauvre") ;
- rejet EP 1: eaux résiduaires et eaux pluviales hors celles décrites ci-dessus.

r

Article 4.4.3.2. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que
possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de
l'utilisation de I'eau & proximité immédiate et 4 I'aval de celui-ci.

lis doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Article 4.4.3.3. Aménagement

Article 4.4.3.3. 1. Aménagement des points de prélévements

Sur 'ouvrage de rejet d'effluents liquides EP 1 est prévu un point de prélévement d'échantilions et
un point de mesure (debit, température, concentration en polluant, ...).

Ce point est aménagé de maniére a étre aisément accessible et permettre des interventions en
toute sécurite. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs a la demande de linspection des installations classées.

Article 4.4.3.3.2. Section de mesure

Ce point est implanté dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a
'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures
representatives de maniére & ce que [a vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou
obstacles situés a I'aval et que 'effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.4.4. Caractéristiques générales de ensemble des rejets

Les valeurs limites, mesurées sur effluent brut non décanté et avant foute dilution, ne doivent pas
dépasser les valeurs fixées aux articles suivants. Les prélévements, mesures et analyses doivent
étre réalisés a partir de méthodes de référence. Les prélévements, mesures ou analyses doivent
étre effectués au plus prés du point de rejet dans le milieu récepteur.

Pour les polluants ne faisant I'objet d'aucune méthode de référence, la procédure retenue, pour le
prélévement notamment, doit permetire une représentation statistique de I'évolution du paramétre.

Le rejet direct ou indirect de substances dont I'action ou les réactions sont susceptibles de détruire
les poissons, nuire a leur nutrition ou a leur reproduction est interdit,



Page 19 suxr 34

Article 4.4.5. Eaux résiduaires

Article 4.4.5.1. Identification

Les eaux résiduaires comprennent : les eaux issues de l'unité de récupération de solvants, de
l'aire de décapage et des équipements (condensats des compresseurs, purges du circuit de
refroidissement et des chaudiéres).

Jusqu'au 30 décembre 2005 au plus tard, les eaux résiduaires sont rejetées avec les eaux
pluviales du rejet EP 1.

Article 4.4.5.2. Etude
I 'exploitant remet & Tinspection des installations classées dans un délai de six mois suivant la
notification du présent arrété une étude technico-économique présentant les éléments suivants :

- identification par origine des caractéristiques des eaux résiduaires rejetées (débits,
concentrations, flux des paramétres représentatifs de ces rejets),

- séparation des eaux pluviales EP 1 et des rejets des eaux résiduaires en fonction de leurs
caractéristiques,

- traitement ou alternatives au rejet des eaux résiduaires dans le Cailly.

En cas de raccordement & une station d'épuration collective, I'étude présentera les éléments
permettant d'attester de I'aptitude des infrastructures (réseaux et station d'épuration) a acheminer
et traiter les effluents dans de bonnes conditions, déterminera les caractéristiques des effluents qui
peuvent étre admis sur le réseau et précisera la nature et le dimensionnement des ouvrages de
prétraitement prévus, le cas échéant, pour :

- réduire la pollution a la source,

- minimiser les flux de pollution et les débits raccordes,

- garantir I'absence dans les réseaux de vapeurs inflammables susceptibles d'étre a I'origine
d'une explosion.

Article 4.4.5.3. Valeurs limites de rejet

Dans l'attente de la réalisation de |'étude demandée a l'article précédent, les eaux résiduaires
doivent respecter les caractéristiques mentionnées a l'article 3.1. de l'arrété préfectoral du 19
janvier 1995.

Article 4.4.6. Eaux pluviales

Dans un délai de six mois suivant la notification du présent arrété, les eaux pluviales
susceptibles d'étre polluées collectées sur les aires étanches doivent transiter par un débourbeur
déshuileur avant rejet dans le Cailly. Le dimensionnement de ce dispositif doit &tre effectué selon
les regles de I'Art. 1l doit &tre réguliérement entretenu et les déchets qui y sont collectés doivent
étre éliminés dans une installation autorisée a cet effet.

Le rejet des eaux pluviales dans le milieu naturel ne doit pas contenir plus de & mg/l
d'hydrocarbures (Normes NFT 90.114).

Article 4.4.7. Eaux vannes
Les eaux vannes doivent étre traitées et évacuées conformément a la réglementation en vigueur.

Article 4.4.8. Eaux d'extinction incendie

Les eaux dextinction d'incendie résultant d'un sinistre éventuel doivent pouvoir &fre retenues
intégralement sur le site via la mise en charge des réseaux d'évacuation par obturation de ces
reseaux avant rejet dans le Cailly.

Ces eaux seront contrdlées avant d'étre rejetées dans le réseau d'eaux pluviales ou d'étre
éliminées comme des déchets.
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TITRE 5. DECHETS

CHAPITRE 5.1. PREVENTION

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation de ses
installations pour limiter la production de déchets, sous produits et résidus de fabrication, tant en
guantité qu'en toxicité, et pour assurer une bonne gestion des déchets.

L'emploi des technologies propres doit &tre chaque fois que possible retenu et la valorisation des
déchets sera préférée a tout autre mode de traitement, ceci afin de limiter notamment la mise en
décharge.

Une information et des inscriptions doivent étre réalisées a I'attention du personnel pour toutes les
opérations ayant trait a la collecte, au tri, & la manutention et au stockage des déchets.

CHAPITRE 5.2. COLLECTE

Les déchets sont collectés de maniere sélective dans les différents ateliers et triés. En particulier,
les déchets industriels banals et spéciaux sont stockes séparément de facon claire.

Afin de favoriser leur valorisation, les emballages ne doivent pas étre mélangés a d'autres déchets
qui ne peuvent étre valorisés par la méme voie.

CHAPITRE 5.3. STOCKAGE DES DECHETS AVANT ELIMINATION

Chaque type de déchet est clairement identifié et repéré.

En particulier, les déchets toxiques ou polluants sont fraités de fagon analogue aux matiéres
premieres de méme nature, pour tout ce qui concerne le conditionnement, la protection contre les

fuites accidentelles et les mesures de sécurité inhérentes.

Les aires de stockage de déchets sont constituées d'une aire étanche, munie au minimum d'un

systeme de drainage des eaux de piuie vers un fossé de récupération et d'un point de coliecte.

CHAPITRE 5.4. DECHETS SOLIDES ET PATEUX

Les déchets solides ou pateux produits par 'établissement sont stockés, avant leur valorisation ou
leur elimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (notamment
prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) ni de dangers ou inconvénienis tels que définis au titre
premier du livre cing du Code de PEnvironnement.

CHAPITRE 5.5. DECHETS LIQUIDES ET POMPABLES

Ces dechets, avant leur valorisation ou leur élimination, sont stockés dans des récipients
(réservoirs, fats...) en bon état, placés dans des cuvettes de rétention étanches dont la capacité
est définie au §4.1.6..

Les matériaux constitutifs des cuves sont compatibles avec la nature des déchets qui y sont
stockés. Leur forme permet un nettoyage facile.

CHAPITRE 5.6. ELIMINATION

Les déchets industriels sont éliminés dans des installations réguliérement autorisées au titre 1 du
livce V du Code de |'Environnement modifié, dans des conditions nécessaires pour assurer la
protection de I'environnement. L'exploitant est en mesure d'en prouver |'élimination sur demande
de l'inspecteur des installations classées.

L'exploitant doit justifier du caractere ultime, au sens de I'article L541 du code de Penvironnement,
des déchets mis en décharge.
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CHAPITRE 5.7. TRANSPORT ET TRANSVASEMENT

L'exploitant s'assure que les transporteurs et collecteurs dont i emploie les services respecient les
régles de I'Art en matiére de transport (notamment réglement sur le transport des matiéres
dangereuses pour les déchets industriels spéciaux), de transvasement, ou de chargement (Cf. §
7.4.7).

En application du principe de proximité, I'exploitant limite le transport des déchets en distance et
en volume.

CHAPITRE 5.8. REGISTRE

L'exploitant tient une comptabilité réguliére et précise des déchets produits par son établissement.
A cet effet, un registre sur lequel sont rapportées les informations suivantes est tenu a jour :

- natures et quantités des déchets de I'établissement, en distinguant les déchets d'emballage,

- classification des déchets suivant I'annexe 1l du décret n°2002-540 du 18 avril 2002 relatif a la
classification des déchets,

- dates des différents enlévements pour chaque type de déchets,

- identité des entreprises assurant les enlévements de déchets,

- identité des entreprises assurant le traitement, ,

- adresse du centre de traitement, mode d'élimination,

- les termes du contrat de cession passé avec 'exploitant agréé ou lintermédiaire declare pour
les déchets d'embaliage. Le contrat mentionnera la nature et les quantités de déchets d'emballage
pris en charge.

Ce registre est mis, & sa demande, & la disposition du service chargé de linspection des
installations classées.

CHAPITRE 5.9. APPLICATION DE L'ARRETE MINISTERIEL DU 4 JANVIER 1985

L'exploitant est tenu de se conformer aux dispositions de l'arréte ministériel du 4 janvier 1985,
notamment en ce qui concerne I'émission d'un bordereau de suivi.

L'exploitant fait parvenir trimestriellement avant le 10 du mois suivant a linspecteur des
installations classées, un état récapitulatif de la production et de I'élimination des déchets genérés
dans son établissement, sous la forme d'un des formulaires prévus aux annexes IV de l'arréte
ministériel du 4 janvier 1985 reiatif au confrole des circuits d'élimination des déchets générateurs
de nuisances.

Les déchets visés par les obligations définies aux § 5.8. et 5.9. sont ceux de I'annexe | de l'arréte
ministériel du 4 janvier 1985 et de I'article 3 du décret du 19 aolt 1977.

CHAPITRE 5.10. TRAITEMENTS INTERNES

En 'absence d'autorisation préfectorale tout traitement, prétraitement par voie physico-chimique,
par incinération ou toute mise en décharge sont interdits.

CHAPITRE 5.11. HUILES USAGEES

Les huiles usagées sont éliminées conformément au décret du 21 novembre 1979 modifié portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et aux textes subséquents.

CHAPITRE 5.12. DECHETS D'EMBALLAGE

En vertu du décret du 13 juillet 1994 réglementant I'élimination des déchets d'emballages dont les
détenteurs ne sont pas les ménages, I'exploitant est tenu :
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- soit d'éliminer ou de faire éliminer ses emballages par valorisation matiére ou énergétique dans
des installations agréées,

- soit de les remettre & un intermédiaire assurant une activité de transport, négoce, courtage de
déchets régie par l'article 8 du décret susvisé.

Dans le cas de cession des déchets a un tiers, celle-ci doit faire 'objet d'un contrat.

TITRE 6. PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1. DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1. Prévention

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
Forigine de bruits fransmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles
de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de P'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis
dans 'environnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement,
ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

Article 6.1.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transpori, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
Fintérieur de T'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes a la réeglementation en vigueur.

En particulier, les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du 23
janvier 1995 et des textes pris pour son application).

Article 6.1.3. Appareils de communication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs ...} génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a
la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1. Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit exprimés en dB(A) engendrés par le fonctionnement de I'établissement
ne doivent pas dépasser en limite de propriété les valeurs suivantes pour les différentes périodes
de la journée ;

65 dB(A) 60 dB(A)

Article 6.2.2, Valeurs limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a
émergence reglementée telles que définies dans F'arrété ministériel du 23 janvier 1997 :
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supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
égal & 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
supérieur a 45 dB(A) 5dB(A) 3dB(A)

Article 6.2.3. Registre

L'exploitant ouvre un registre dans lequel il reporte les éléments suivants :

- une carte localisant toutes les zones d’émergence réglementées existantes au
moment de la notification de l'arréte,

- la définition des points de mesure dans les zones précédentes.

TITRE 7. PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1. PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. il organise sous sa
responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques,
dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour
détecter et corriger les écarls éventuels.

CHAPITRE 7.2, CARACTERISATION DES RISQUES

Article 7.2.1. Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans
I'établissement

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les

risques des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en

particulier les fiches de données de sécurité prévues par 'article R231-53 du code du travail.

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présenies dans

I'établissement (nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases

de risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu & jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

Article 7.2.2. Zonage des dangers internes a I'établissement

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de ['établissement qui, en raison des
caractéristiques qualitatives ou quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences
directes ou indirectes sur {'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de
linstallation.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de l'installation la nature du risque (incendie,
atmosphéres explosives ou émanations toxiques) qui la concerne. Ce risque est signalé.

{ 'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant les différentes zones
de danger correspondant a ces risques.
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La nature exacte du risque (atmosphere potentiellement explosible, etc.) et les consignes &
observer sont indiquées a |'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées 2 lntérieur de
celles-ci.

Article 7.2.3. Etude de réduction des zones de dangers

L'exploitant réalise et transmet & l'inspection des installations classées dans le délai d'un an
suivant la notification du présent arrété une étude technico-économique visant a circonscrire les
zones définies & l'article 1.5.1 aux limites de propriété du site.

CHAPITRE 7.3. INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 7.3.1. Accés et circulation dans P'établissement

Article 7.3.1.1. Circulation

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de I'établissement. Les régles sont
portees a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée.

Les voies de circulation, les pistes et voies d'acces sont nettement délimitées, maintenues en
constant état de propreté et dégagées de tout objet (fiits, emballages,...) susceptibles de géner la
circulation.

Les services d'incendie et de secours et le personnel d'intervention de I'établissement doivent
disposer de l'espace nécessaire pour l'utilisation et le déploiement des moyens d'incendie et de
secours, nécessaires a la maitrise des sinistres

Article 7.3.1.2. Cléture - Gardiennage

Toute personne étrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.
L'établissement est entouré d'une cldture efficace de 2 meétres de hauteur au minimum et
résistante, afin d'en interdire l'accés a toute personne ou véhicule en dehors des heures
d'ouverture.

Un gardiennage est assuré en dehors des heures d'ouverture. Ce gardiennage peut étre assuré
par télésurveillance.

Article 7.3.1.3. Caractéristiques minimales des voies

L'exploitant doit prévoir l'accés des grandes échelles des sapeurs-pompiers en aménageant & partir
de la voie publique une voie carrossable longeant & moins de 8 métres du batiment principal et
répondant aux caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de chaussée : 3 métres dans les sections d'accés et 4 métres dans les sections
d'utilisation;

- hauteur dispenible : 3,50 métres ;

- pente maximale : 15 % dans les sections d'acces et 10 % dans les sections d'utilisation :

- rayon de braquage intérieur : 11 métres ;

- surlargeur S = 15/R dans les virages de rayon inférieur & 50 métres ;

- force portante calcuiée pour un véhicule de 160 kilo newtons (maxi 90 kilo newtons par essieu,
ceux-ci étant distants de 3,60 meétres au minimum) ;

- résistance au poingonnement de 80 newtons/cm?® sur une surface circulaire de 20 dm2

Article 7.3.2. Bitiments et locaux

Article 7.3.2.1. Caractéristiques des constructions et aménagements

Les batiments ou locaux susceptibles d'éfre Fobjet d'un incendie ou d'une explosion sont
suffisamment eloignés des autres batiments et unités de [Iinstallation, ou protégés en
conséquence.



Page 25 sur 34
En particulier, les parois extérieures du batiment H10bis ainsi que des batiments C4/C5/C6 sont
coupe-feu de degré 2 heures, la couverture est incombustible et congue de maniére a éviter la
propagation de la flamme, le sol imperméable et incombustible. Les portes sont coupe-feu de
degré 2 heures et munies d'un ferme-porte.
Les machines ME12 et ME15 sont séparées par un caniveau ou fout dispositif permettant de
contenir ['extension d'une éventuelie nappe enflammée.
Les ouvertures pratiquées dans le mur séparant les ateliers H11 et H12 sont équipées de rideaux
d'eau.
A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que [intervention des
secours en cas de sinisfre.

Article 7.3.2.2. Désenfumage

Le désenfumage des locaux comportant des zones de risque d'incendie définies a l'article 7.2.2
s'effectue par des ouvertures dont la surface totale ne doit pas étre inférieure au 1/100°™ de la
superficie de ces locaux.

les commandes des dispositifs de désenfumage situés en partie haute sont judicieusement
réparties, sont commodément accessibles (disposées a proximité des issues de secours) et
peuvent étre a déclenchement automatique.

Les locaux sont recoupés en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 1 600 m?
Ces cantons sont de superficie sensiblement égale et leur largeur n'excéde pas 60 m. [ls sont
délimités soit par des écrans de cantonnement en matériaux incombustibles et stables au feu de
degré Y4 d'heure, soit par des éléments de structure présentant le méme degré de stabilite.

Article 7.3.3. Installations électriques — mise a la terre

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément 2 la
réglementation du travail et le matériel conforme aux normes frangaises qui lui sont applicables.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point &
ses spécifications technigues d'origine.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis a la terre et reliés par des
liaisons équipotentielles. La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art compte tenu
notamment de la nature explosive ou inflammable des produits. Elle est distincte de celle du
paratonnerre, la valeur de résistance de terre est maintenue inférieure aux normes en vigueur.
Une vérification de I'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an
par un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosiiés relevées dans
son rapport.

De méme, toutes dispositions sont prises pour éviter la formation d'électricité statique lors de
I'enroulement des films plastiques sur les lignes de production.

Article 7.3.4. Zones a atmospheére explosive

Les dispositions de |'article 2 de F'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les
installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables a
Fensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de P'établissement. Le plan des zones a
risques d’explosion est porté a la connaissance de l'organisme chargé de la vérification des
installations électriques.

Le matériel électrique mis en service & partir du 1er janvier 1981 est conforme aux dispositions des
articles 3 et 4 de I'arrété ministériel précité.
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Article 7.3.5. Risques naturels

Article 7.3.5.1. Protection confre Ia foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & [origine d'événements
susceptibles de porter gravement atfeinte, directement ou indirectement a la sécurité des
installations, a la sécurité des personnes ou a la qualité de I'environnement, sont protégées contre
ia foudre en application de ['arrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a la norme frangaise C 17-100 ou a
toute norme en vigueur dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité
équivalentes.

Un ou plusieurs dispositifs de comptage approprié des coups de foudre équipent les installations
de protection. En cas d'impossibilité d'instalier un tel comptage, celle-ci est démontrée.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est
réalisée apres travaux ou aprés impact de foudre dommageable, comme le prévoit l'article 3 de
I'arrété ministériel susvisé.

Aprés chacune des vérifications, I'exploitant établit une déclaration de conformité signée par Iui et
accompagnée de l'enregistrement trimestriel du nombre d'impact issu du dispositif de comptage
cité plus haut ainsi que de lindication des dommages éventuels subis. Cette déclaration est tenue
a la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 7.3.5.2. Risque d'inondation

Toutes dispositions sont prises pour limiter le risque de pollution en cas d'inondation.

En particulier, les stockages de déchets liquides se font au-dessus du niveau des plus hautes eaux
connues.

Les éventuelles actions a metfre en ceuvre en cas d'inondation sont encadrées par une consigne
écrite.

CHAPITRE 7.4. GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES DANGEREUSES

Article 7.4.1. Consignes en cas d'accident

Le personnel doit étre formé aux dangers présentés par les procédés de fabrication ou les
matiéres mises en ceuvre, aux précautions a observer et aux mesures & prendre en cas
d'accident. Il dispose de consignes de sécurité et d'incendie pour la mise en ceuvre des moyens
d'intervention, I'évacuation des personnels et I'appel aux moyens de secours extérieurs.

Article 7.4.2. Consignes d'exploitation

Les consignes d'exploitation des unités, stockages ou équipements divers, principalement ceux
susceptibles de contenir des matiéres toxiques ou dangereuses sont obligatoirement écrites et
comportent explicitement la liste détaillée des contrdles a effectuer, en marche normale, dans les
périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, a la suite d'un arrét, aprés des iravaux
d'entretien ou de modification.

Les opérations de lancement de nouvelles fabrications, le démarrage de nouvelles unités, ainsi
que toute opérafion délicate sur le plan de la sécurité, sont assurées en présence d'un
encadrement approprié.

La mise en service d’'unités nouvelles ou modifiées est précédée d'une réception des travaux
attestant que les installations sont aptes a étre utilisées.

Article 7.4.3. Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant
des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis
d’intervention.

Cette interdiction doit étre affichée.
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Article 7.4.4. Permis de feu ou de travail

Tous les fravaux de réparation ou de maintenance sortant du domaine de l'entretien courant ou
mettant en ceuvre une flamme nue ou des appareils genérateurs d'étinceflles ne peuvent étre
effectués qu'aprés délivrance d'un permis de feu ou de travail ddment signé par I'exploitant ou par
la personne qu'il aura nommément désignée.

Ces travaux ne peuvent s'effectuer qu'en respectant les régles définies par une consigne
particuliere établie sous la responsabilité de 'exploitant et jointe au permis de feu ou de travail.
Cette consigne définit les conditions de préparation, d'exécution des travaux ainsi que celles de
remise en service des installations.

Le nombre de permis de feu ou de travail délivré est compatible avec le respect de la sécurité tant
au niveau général qu'au niveau des régles minimales de surveillance.

Article 7.4.5. Entretien

Les installations pouvant &tre a l'origine d'incident ou d'accident ainsi que les moyens de
surveillance, de prévention, de protection et d'intervention font l'objet de vérifications et
d'entretiens aussi nombreux que nécessaires afin de garantir leur efficacité et fiabilité.

il convient en particulier de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité.

Les opérations correspondantes sont programmées et effectuées sous la responsabilité de
Pexploitant.

Article 7.4.6. Vérifications

Toutes les vérifications concernant notamment les moyens de lutte contre lincendie, les
installations électriques, les dispositifs de sécurité, doivent faire I'objet d'une inscription sur un
registre ouvert a cet effet avec les mentions suivantes :

- date et nature des vérifications,

- personne ou organisme chargé de la vérification,

- motif de la vérification : vérification périodique ou suite a un accident et, dans ce cas, nature et
cause de f'accident.

Article 7.4.7. Aires de chargement/déchargement

Les aires de stationnement, de chargement ou de déchargement de véhicules transportant des
matiéres foxiques, dangereuses ou colorantes sont étanches, imperméables et incombustibles.
Elles sont associées a une cuvette de rétention capable de recueillir tout écoulement accidentel.
Les opérations de chargement et de déchargement sont confiées exclusivement & du personnel
averti des risques en cause et formé aux mesures de prévention & mettre en ceuvre et aux
méthodes d'intervention a utiliser en cas de sinistre.

Avant d'entreprendre les opérations de chargement ou de déchargement, sont vérifiés :

- la nature et les quantités des produits & charger ou a décharger,

- la disponibilité des capacités correspondantes,

- la compatibilité des équipements de chargement ou de déchargement, celie de

la capacité réceptrice, celle de son contenu.

Des consignes affichées au niveau des aires de déchargement de liquides inflammables rappellent
l'interdiction de procéder aux opérations de déchargement en cas d'orage.
l.es zones sont équipées d'une prise de terre conforme avec enrouleur pour le camion porteur.
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CHAPITRE 7.5. ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA PREVENTION DES
ACCIDENTS

Article 7.5.1. Liste des Eléments Importants pour la Sécurité

L'exploitant établit, en tenant compte de I'étude des dangers la liste des facteurs importants pour fa
sécurité. Il identifie & ce titre les équipements, les paramétres, les consignes, les modes
opératoires et les formations afin de maftriser une dérive dans toutes les phases d’exploitation des
installations (fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation accidentelle...)
susceptibles d’'engendrer des conséquences graves pour 'homme et I'environnement.

Cette liste est tenue a la disposition de l'inspection des installations classées et réguliérement mise
a jour.

Article 7.5.2. Domaine de fonctionnement sur des procédés

L'exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui déterminent
la streté de fonctionnement des installations. Il met en place des dispositifs permetiant de
maintenir ces paraméfres dans les plages de fonctionnement sdr. L'installation est équipée de
dispositifs d'alarme lorsque les parameétres sont susceptibles de sortir des plages de
fonctionnement slr. Le déclenchement de Palarme entraine des mesures automatiques ou
manuelles appropriées a la correction des dérives.

Article 7.5.3. Conception des équipements importants pour la sécurité

Les dispositifs sont congus de maniére a résister aux contraintes spécifiques liées aux produits
manipulés, a l'exploitation et & I'environnement du systéme (choc, corrosion, etc.).

Ces dispositifs et en particulier, les chaines de transmission sont congus pour permettre leur
maintenance et de s'assurer périodiquement, par test de leur efficacité.

Ces équipements sont conirblés périodiquement et maintenus en état de fonctionnement selon
des procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de verification sont enregistrées et archivées.

En cas d'indisponibilité d’'un équipement important pour la sécurité, I'installation est arrétée et mise
en securité sauf si 'exploitant a défini et mis en place un dispositif compensatoire dont il justifie
I'efficacité et la disponibilité.

Article 7.5.4. Systémes d'alarme et de mise en sécurité des installations

Des dispositions sont prises pour permettre, en cas de dépassement de seuils critiques préétablis,
d’alarmer le personnel de surveillance de tout incident et de mettre en sécurité les installations
susceptibles d'engendrer des conségquences graves pour le voisinage et Fenvironnement.

Les systémes de mise en sécurité des installations sont & sécurité positive.

Les actions déclenchées par le systéme de mise en sécurité ne doivent pas pouvoir étre annulées
ou rendues inopérantes par action simple sur le systéme de conduite ou les organes concourant &
la mise en sécurité, sans procédure prealablement définie.

Article 7.5.5. Dispositif de conduite

Le dispositif de conduite des installations est congu de fagon que le personnel concerné ait
immediatement connaissance de toutes dérives des paraméfres de conduite par rapport aux
conditions normales d'exploitation.

Article 7.5.6. Remise en service

Tout incident ayant entrainé le dépassement de I'un des seuils donne lieu a un compte rendu écrit
tenu 4 la disposition de Finspection des installations classées.

La remise en service d'une installation arrétée & la suite d'une détection, ne peut étre décidée que
par une personne déléguée a cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la
défaillance ayant provoqué ['alarme.
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Article 7.5.7. Alimentation électrique
Les équipements et paramétres importants pour la sécurité doivent pouvoir &tre maintenus en
service ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de 'alimentation électrique principale.

CHAPITRE 7.6. MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

Article 7.6.1, Définition générale des moyens

L'établissement dispose des moyens notamment en débit d'eau d'incendie, en réserve
d'émuiseurs, extincteurs et robinets incendie armés pour lutter efficacement contre l'incendie. Ces
moyens sont suffisamment denses et répondent aux risques a couvrir.

Article 7.6.2. Réseau d'eau d'incendie

Le réseau d'eau d'incendie est maillé et sectionnable. |l est protégé contre le gel et comporte des
vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par une rupture lors d'un
sinistre par exemple, puisse étre isolée.

L'etablissement dispose d'au moins deux groupes de pompage et de deux sources d'énergie
distinctes pour l'alimentation du réseau d'eau d'incendie,

L.a défense extérieure contre lincendie est assurée dans un délai de trois mois suivant la
notification du présent arrété par ;

Solution 1 :

Six poteaux d'incendie de 100 mm normalisés (NFS 61.213) piqués sur des canalisations
assurant respectivement et simultanément un débit minimum de 1000 litres/minute sous une
pression dynamique de 1 bar (NFS 62.200). Ces hydrants doivent &tre implantés en bordure d’'une
chaussée carrossable ou tout au plus a cing métres de celleci et 4 plus de 10 métres des
batiments a défendre.

Solution 2 :

Quatre poteaux répondant aux caractéristiques précédentes auxquels s'ajoute une plate-forme
d'aspiration dans le Cailly.

Cefte aire d'aspiration doit &tre convenablement signalée et constamment maintenues dégagée.
Les caracteristiques doivent répondre aux spécifications définies par les services d'incendie et de
secours et notamment :

- la hauteur géométrique d’aspiration doit &fre inférieure a 6 métres dans le cas le plus
défavorable,

- un niveau de 0,80 m minimum doit étre disponible en foute circonstance,

- une cldture, munie d'un portillon d’accés, doit protéger la périphérie afin d’éviter les chutes
fortuites.

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure a I'établissement, 'exploitant s'assure de
sa disponibilité opérationnelle permanente.

Article 7.6.3. Extincteurs - RIA

La défense intérieure contre lincendie est assurée par :

- des extincteurs,

- des robinets incendie armés de diamétre 33 mm répartis de maniére a ce que tout point des
locaux & protéger soit atteint par 2 jets de lance.

Ces appareils sont repérés, accessibles en toutes circonstances et placés sous contrat d'entretien.
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Le nombre et les caractéristiques des extincteurs sont fonction des risques présentés par
I'établissement et déterminés sous ['entiére responsabilité de I'exploitant (au moins un appareil
pour 200 m? ou fraction de 200 m?).

Article 7.6.4. Extinction automatique (Sprinklage)

Le réseau de sprinklage est implanté et entretenu selon les régles de l'arf. Ce réseau couvre les
zones a risques definies par 'expleoitant et en particulier les installations suivantes :

- les stockages de produits semi-ouvrés (batiments B10, B11, B11A),

- l'atelier de coextrusion (batiment D10),

- l'atelier d'enduction du batiment H10B dés sa mise en service,

- l'atelier d'enduction du batiment H10 avant la fin de l'année 2005,

- les ateliers d'enduction des batiments H11 et H12 avant la fin de 'année 2006.

Il est alimenté a minima par une réserve de 600 m® disponible en permanence.

Article 7.6.5. Détection
L'exploitant dispose d'un systéme de détection de feu ou de chaleur couvrant les zones a risques
qui déclenche au poste de gardiennage une alarme et une localisation des zones de dangers.

Article 7.6.6. Dispositions particuliéres

Article 7.6.6.1. Lignes d'enduction

Les lignes d'enduction sont équipées d'explosimétfres détectant aux différentes étapes de la
production la concentration de solvants et déclenchant, en cas de dépassement de seuils critiques
préétablis sous la responsabilité de I'exploitant, I'arrét automatique des machines.

Ces installations sont également équipées d'une détection incendie déclenchant un systdme
d'extinction automatique au CO, au niveau des postes mettant en ceuvre des solvants.

Article 7.6.6.2. Local réactifs

Le local réactifs situé dans le batiment G12 est constitué de murs, planchers hauts et bas et portes
coupe-feu de degre 2 heures.

Il est equipé d'une détection incendie déclenchant une alarme sonore reportée au poste de garde
et d'un systéme d'extinction au CO; a déclenchement manuel accessible en toute circonstance.

Article 7.6.6.3. Parc solvants

Les cuves du parc a solvants sont équipées de couronnes fixes de refroidissement et d'extinction
par mousse ainsi que de canons & mousse dans la rétention, 'ensemble étant alimenté par un
conteneur de 1000 litres d'émulseur de caractéristique A3F.

Article 7.6.6.4. Chaufferie J3

La chaufferie présente les caractéristiques de réaction et de résistance au feu suivantes :
- matériaux de classe MO {incombustibles),

- stabilité au feu de degré 1 heurs,

. - couverture incombustible.

De plus, les chaudieres sont équipées de deux vannes automatiques redondantes, placées en
série sur la conduite d'alimentation en gaz, assure son sectionnement. Ces vannes sont asservies
chacune a des capteurs de détection de gaz et & un pressostat.

Article 7.6.7. Alarme
L'établissement dispose d'un systéme d'alarme sonore fixe en cas d'incendie distinct des autres
signaux sonores utilisés dans I'établissement.
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Article 7.6.8. Information du personnel
L'exploitation est comprise dans le périmetre de sécurité des entreprises Grande-Paroisse située &
Grand-Quevilly et Borden Chimie & Déville-les-Rouen, périmétre défini dans le Plan Particulier
d'Intervention de 'agglomération de Rouen.
L'exploitant doit prendre en compte l'existence de ces zones dans son organisation interne. En
particulier, il procédera & l'information du personnel sur les risques technologiques majeurs.

TITRE 8. CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1. PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

L'exploitant respecte les dispositions de l'arrété ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux
installations de refroidissement par dispersion d'sau dans un flux d'air soumises & autorisation au
titre de la rubrique n® 2921.

En particulier, pour compenser l'absence de vidange compléte annuelle des installations,
lexploitant devra metire en ceuvre des mesures compensatoires, mises en évidence par l'analyse
methodique des risques de developpement des légionelles réalisée selon le guide méthodologique
édite par le ministére de I'écologie et du développement durable, avant le prochain arrét annuel de
I'installation. Celles-ci seront transcrites aprés validation de I'inspection des installations classées
par un arrété préfectoral de prescriptions complémentaires.

TITRE 9. SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1. PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

Article 9.1.1. Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maftriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement,
I'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d'autosurveillance. L’exploitant adapte et actualise la
nature et la fréquence de cette surveillance pour fenir compte des évolutions de ses installations,
de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
f'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de linspection des
instaliations classées les modalites de mesures et de mise en ceuvre de son programme de
surveillance, y compris les modalités de transmission a I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de
mesure, de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des
effets sur Penvironnement, ainsi que de fréquence de ftransmission des données
d'autosurveillance.

Article 9.1.2. mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procede sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la
representativité des valeurs mesurées (absence de dérive), Fexploitant fait procéder & des
mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme
extérieur différent de Pentité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme
d'autosurveillance Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére en charge de Pinspection
des installations classées pour les paramétres considérés
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Ces mesures sont reéalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par Finspection des
installations classées en application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de
Fenvironnement. Cependant, les confrbles inopinés exécutés a la demande de l'inspection des
installations classées peuvent, avec l'accord de cette derniére, se substituer aux mesures
comparatives.

CHAPITRE 9.2, MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

Article 9.2.1. Auto surveillance des émissions atmosphériques
A compter du 30 octobre 2005, les dispositions du point 7° de I'article 59 de I'arrété ministériel du
2 fevrier 1998 susvisé sont applicables aux rejets de composés organiques volatils.

Une surveillance en continu des émissions de 'ensemble des COV, 2 I'exclusion du méthane, sera
réalisée sur les rejets de I'URS et sur les rejets S2 et V1 (rejets de l'activité de vernissage des
ligne ME12 et ME14 utilisant du vernis NO51).

Par ailleurs, une surveillance en permanence des émissions de COV sera réalisée sur 'ensemble
des autres rejets de COV par le suivi d'un paramétre représentatif, corrélé aux émissions. Cette
corrélation devra étre confirmée annuellement par une mesure des émissions.

Article 9.2.2. Relevé des prélévements d’eau

Les installations de prélévement d'eau doivent éfre munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif doit &tre relevé quotidiennement pour le forage et hebdomadairement pour I'eau du
réseau communal. Ces résultats doivent &tre portés sur un registre éventuellement informatisé.

Article 9.2.3. Autosurveillance des eaux résiduaires
Les dispositions minimales suivantes sont mises en ceuvre :

Eaux résiduaires issues du rejet vers le milieu
récepteur : rejet EP1
Parameétre Fréquence
Débit continu
pH continu
Température continu
MES hebdomadaire
DCO o hebdomadaire
HCT , “§hebdomadaire

Article 9.2.4. Autosurveillance des niveaux sonores

L'exploitant doit faire réaliser tous les 3 ans, & ses frais, une mesure des niveaux d'émission
sonore de son établissement par une personne ou un organisme qualifié choisi aux emplacements
les plus représentatifs des bruits émis par son établissement.

La mesure des émissions sonores est réalisée selon la méthode fixée A I'annexe de I'arrété
ministériel du 23 janvier 1997,

La durée de chaque mesure sera d’'une demi-heure au moins.

La premiére de ces mesures est réalisée dés la mise en service du nouvel atelier
d'enduction (batiment H10B).
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CHAPITRE 9.3. SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

Article 9.3.1. Actions correctives

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'il realise en application du chapitre 8.2, les analyse et
les interpréte. Il prend le cas écheant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d’écart par rapport au respect des
valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur
'environnement.

Article 9.3.2. Analyse et transmission des résultats d'autosurveillance des rejets
atmosphériques

Les résultats des mesures réalisées en application de Particle 8.2.1 sont fransmis mensuellement

et avant le 10 du mois suivant & finspection des installations classées accompagnés des

commentaires nécessaires.

Article 9.3.3. Analyse et transmission des résultats d'autosurveillance des eaux résiduaires
Les résultats des mesures réalisées en application de larticle 8.2.3 sont fransmis mensuellement
et avant le 10 du mois suivant & linspection des installations classées accompagnés des
commentaires nécessaires.

Article 9.3.4. Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonores

En cas de non-conformité, les résultats des mesures réalisées en application de l'article 8.2.4 sont
transmis a l'inspection des installations classées dans le mois qui suit leur réception accompagnés
de propositions en vue de corriger la situation.

CHAPITRE 9.4. BILANS PERIODIQUES

Article 9.4.1. Plan de gestion de solvants

L'exploitant met en place et transmet annuellement a l'inspection des installations classées un plan
de gestion de solvants actualisé mentionnant notamment les entrées et les sorties de I'ensemble
des solvants mis en ceuvre sur le site, la nature et le lieu de mise en ceuvre de ces solvants ainsi
que les actions visant & réduire leur consommation.

Ce plan spécifie notamment si les solvants mis en ceuvre relévent de l'annexe lll de larrété
ministériel du 2 février 1998 ou s’ils présentent des phrases de risque R45, R46, R49, R60 ou R61,
ou §’il s’agit de composés organiques halogénés étiquetés R40.

Article 9.4.2. Bilan de fonctionnement

L'exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu a l'article 17-2 du 21
septembre 1977 susvisé. Le bilan est a fournir au plus tard dix ans apres la date du présent arrété.
Le bilan de fonctionnement qui porte sur 'ensemble des installations du site, en prenant comme
référence P'étude d'impact, contient notamment :

= une analyse du fonctionnement des installations au cours de la période décennale passée qui
comprend en particulier :

- la conformité des instaliations vis-a-vis des prescriptions du présent arrété ;

- une synthése de la surveillance des émissions, du fonctionnement des installations et de leurs
effets sur I'environnement ;

- [évolution des flux des principaux polluants et I'évolution de la poliution des déchets ;

- un résumé des accidents et incidents qui ont pu porter atteinte aux intéréts mentionnés a
l'article L511-1 du code de I'environnement ;

- les investissements en matiére de surveillance, de prévention et de réduction des pollutions.

=< les éléments venant compléter et modifier l'analyse des effets des installations sur
I'environnement et la santé ;



Page 34 sur 34
> une analyse des performances des moyens de prévention et de réduction des pollutions par
rapport a I'efficacité des meilleures techniques disponibles :
> les mesures envisagées sur la base des meilleures techniques disponibles pour supprimer,
limiter et compenser les inconvénients des installations ainsi que [l'estimation des dépenses
correspondantes ;
> les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de I'exploitation.

TITRE 10. ECHEANCES

3.2.2, Hauteur de cheminées. 3 mois
3.2.4. Etude relative a la substitution de certaines 6 mois
substances.
4.2.1. Eau de refroidissement batiment B12 en 31 décembre 2005
circuit fermé.
4.2.1.1.2, Diagnostic relatif 4 la consommation d'eau 6 mois
et aux rejets dans le milieu.
4.2.3. Protection du forage. 3 mois
4.4.5.3. Etude de gestion des eaux résiduaires. 6 mois
4.4.6. Ouvrage de traitement des eaux pluviales. 6 mois
7.2.3. Etude de réduction des zones de dangers 1an
7.6.2. Moyens en eau pour la défense incendie. 3 mois
7.6.4. Sprinkiage. Progressiverment jusque fin 2006
8.2.1. Autosurveillance des émissions 30 octobre 2005
atmosphérigues.
9.2.4. Mesure de bruit, Dés mise en service de la ligne
ME15/tous les 3 ans
9.4.1. Plan de gestion de solvants. Tous les ans
0.4.2, Bilan de fonctionnement. 10 ans




